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|. DISPOSICIONS GENERALS

CAP DE LESTAT

15138 Llei organica 1/2018, de 5 de novembre, de reforma de I'Estatut d’autonomia
de Canaries.

FELIPE VI

REI D’ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la Llei organica segient i jo la sanciono:

PREAMBUL

El reconeixement que la Constitucio de 1978 fa de I'Estat de les autonomies a Espanya
comporta per a Canaries el suport constitucional de les seves peculiaritats economiques,
politiques i administratives acumulades des de la seva incorporacio a la Corona de Castella
perqué assenyala les seves singularitats del seu ordre politic i del seu régim economic. Es,
per tant, una resposta a una realitat illenca que s’ha forjat al llarg de segles.

Com a conseqliéncia de la seva incorporacio a la Corona de Castella, Canaries va
experimentar una transformacioé profunda en les seves estructures economiques, politiques
i socials a la qual els illencs es van adaptar amb rapidesa assimilant la seva cultura i la
seva religio.

La necessitat de dotar les illes d’'un régim administratiu existent fins aleshores no va
ser, tanmateix, homogénia, sind que va revestir formes diferents en cadascuna d’aquestes
segons la manera com es va dur a terme la conquesta. Aixi, per a les illes del patrimoni
reial (Gran Canaria, Tenerife i La Palma), el régim municipal que s’hi va establir va ser el
propi de la politica centralitzadora dels Reis Catolics. En canvi, per a les illes del senyoriu
(Lanzarote, Fuerteventura, La Gomera i El Hierro), van continuar subjectes a un régim
patrimonial fins a principis del segle XIX, si bé amb diferéncies escasses respecte a les
anteriors pel que fa a Administracié local.

Fins a principis del segle XIX, cada illa constitueix un sol municipi, amb el seu cabildo
respectiu, de manera que I'arxipélag estava configurat en set termes municipals diferenciats
perfectament. Eren els cabildos, precisament, el nucli central de I’Administracio local a
Canaries que, ja des d’aleshores, van revestir caracteristiques en que s’assenten, sens
dubte, el clar caracter i matis autonomic que, des del 1913, i al llarg del segle XX i fins a
I'actualitat, han anat tenint també com a governs insulars.

Com que l'arxipélag estava organitzat en illes, cadascuna de les quals estava, al seu
torn, regida pel seu cabildo respectiu, i com que no hi havia un ens politic que estengués
la seva jurisdiccio al conjunt de les illes, la historia politica de Canaries entre els segles XVI
i XVIIl va ser la historia de set unitats administratives, on els Unics organs amb
competéncies en tot I'arxipelag eren I'Audiéncia, el Bisbat i la Comandancia o Capitania
General.

La llunyania i la insularitat han determinat el caracter dels canaris i les peculiaritats dels
seus principis institucionals des d’aquest moment, i fins a I'actualitat, amb el reconeixement
de la ultraperifericitat com a element modulador i inspirador de I'autogovern.

Des del primer moment, la Corona va admetre la lliure assignacio dels recursos i va
concedir un régim de franquicies fiscals i mercantils als qui habitaven a les illes. Les
peculiaritats econdmiques i fiscals van comportar també I'exclusié de les illes dels
monopolis comercials vigents per a la resta d’Espanya.

Els illencs van aprofitar les particularitats del seu regim econdmic i institucional per
estrényer vincles de tot ordre amb Europa i van enriquir, amb la seva feina i el seu
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mestissatge, les societats colonials d’America, sobretot, de Cuba, Veneguela, I'Uruguai i
Texas, i van generar, des d’aleshores, un intercanvi constant de valors materials i culturals
entre els dos costats de I'Atlantic.

Una multitud de disposicions legals va anar formant al llarg de la historia un
corpus normatiu propi que va modelar I'especificitat del regim canari. Aixi va passar amb
el Decret de ports francs de 1852. El 1870, les Corts Constituents del Sexenni Democratic
(1868-1874) van donar a aquest Decret caracter de llei. | també va ser el cas de la llei
de 1900 que va ampliar els avantatges fiscals. Des d’aquest moment, i fins a 'actualitat, el
regim de franquicies fiscals i mercantils ha generat la modernitzacié socioeconomica i
cultural d’imbricacié profunda de Canaries amb I'economia internacional i amb la d’'una
Europa les avantguardes culturals de la qual sempre han reconegut el caracter atlantic de
les illes.

La Llei del regim econdmic i fiscal de 1972 va constituir una nova fita en I'evolucié de
la norma basica que sempre ha influit en el model econdmic de Canaries, perd la seva
traduccio politica va haver d’esperar fins a l'arribada de la democracia a través de la
Constitucio de 1978 i fins al primer Estatut de 1982.

Amb el régim economic i fiscal, emparat per la Constitucié espanyola, i amb I'aprovacio
de I'Estatut d’autonomia, les illes Canaries recuperen un estatus politic i econdmic en el si
de I'Espanya democratica, que és reconegut per les institucions de la Comunitat Europea
i reafirmat en els seus tractats, ja que s’hi defineix la seva condicié de regi6 ultraperiférica,
per les mateixes raons que van justificar aquell estatus al llarg de la historia.

La consecucié de 'autonomia ha consolidat el procés modernitzador de la societat
canaria, i el seu desfasament secular en infraestructures i equipaments tendeix a saldar-se
i a millorar els indicadors de benestar dels illencs.

Perd la societat del segle XXI reclama noves accions. Una societat democratica i
madura, com és la canaria, exigeix nous marcs d’actuacié amb ple respecte de la realitat
constitucional i del nostre patrimoni, i ha d’estar preparada per afrontar nous reptes. Tot
aixo implica el reconeixement, en I'Estatut d’autonomia, dels principis seguents:

1. La consolidacié i 'avencg de la societat canaria en el marc de la Constitucid.

2. La definicié de I'ambit espacial de Canaries, amb la reafirmacio de les illes, dels
cabildos i dels seus municipis com a entitats basiques dotades d’autonomia.

3. L'objectiu de modular en relacié amb les illes determinades politiques publiques
per a la seva adaptacio a les condicions especials de 'arxipélag.

4. La rellevancia politica del régim economic i fiscal, avalat per la Constitucio,
reforgant la seva garantia institucional i I'establiment de mecanismes de coordinacio6 en la
modificacid.

5. Lenfortiment de la cohesié dels canaris, facilitant, dins del marc constitucional, la
seva vocacié com a baula entre Europa, América i Africa, i contribuint a la pau i a un ordre
internacional més just.

6. La consolidacio i millora de la qualitat del nostre sistema democratic i d’'un progrés
econOmic compatible amb I'excepcional patrimoni natural de I'arxipélag, lluitant, al mateix
temps, per superar les desigualtats socials tan caracteristiques en la historia de Canaries
i aconseguir la integracio de tots els canaris.

TiTOL PRELIMINAR

Disposicions generals

Article 1. Arxipélag atlantic.

1. Canaries és un arxipélag atlantic que, com a expressio de la seva identitat singular
basada en les seves circumstancies geografiques, historiques i culturals, exerceix el dret
a 'autogovern com a nacionalitat, i es constitueix en comunitat autbonoma en el marc de
I'Estat espanyol.
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La Comunitat Autbnoma de Canaries, a través de les seves institucions democratiques,
assumeix com a tasca suprema la defensa dels interessos canaris, i de la seva identitat
cultural i del seu patrimoni natural i la seva biodiversitat; la solidaritat entre tots els que
integren el poble canari; el desenvolupament sostenible i equilibrat de les illes i la seva
contribucio a la cooperacid i a la pau entre els pobles, aixi com a un ordre internacional
just, en el marc constitucional i estatutari.

2. L’autogovern del poble canari es funda en la Constitucié i s’assenta en
I'excepcionalitat de la seva ubicacio geografica, el valor del seu territori i dels seus recursos
naturals, I'arrelament de les seves institucions publiques o la vocacié atlantica de la seva
economia, aixi com el desenvolupament d’una identitat politica propia, aparellada amb una
concepcid especifica de la historia, la cultura, la parla i els costums de les persones que
habiten a I'arxipélag.

Article 2.  Els poders de Canaries.

1. Els poders de la Comunitat Autonoma de Canaries emanen de la Constitucié i del
poble canari, en els termes d’aquest Estatut d’autonomia, que és la seva norma institucional
basica.

2. Els poders de la Comunitat Autobnoma de Canaries s’exerceixen a través del
Parlament, de la presidéncia i del Govern.

3. Les illes es configuren com a elements essencials de I'organitzaci6 territorial de
Canaries, i els seus cabildos sén, simultaniament, institucions de la Comunitat Autdnoma i
organs de govern, administracié i representacié de cada illa.

Article 3. Llunyania, insularitat i ultraperiféria.

Atesa la llunyania, la insularitat i la condicio ultraperiférica de Canaries, reconegudes
pels tractats constitutius de la Unié Europea, per la Constitucié i per aquest Estatut, els
poders publics, en 'ambit de les seves competéncies respectives, han de tenir en compte
aquestes circumstancies quan sigui necessari adaptar les seves politiques i actuacions
legislatives i reglamentaries, aixi com les seves decisions financeres i pressupostaries,
quan les circumstancies esmentades incideixin de manera determinant en aquestes
competencies, i han de fixar les condicions especifiques per a la seva aplicacié a
'arxipélag. Especialment, aquesta adaptacié s’ha de produir en matéria de transports i
telecomunicacions i les seves infraestructures; mercat interior; energia; medi ambient;
ports; aeroports; immigracio; fiscalitat; comerg exterior, i, en especial, en el proveiment de
primeres mateéries i linies de consum essencials i la cooperacio al desenvolupament de
paisos veins.

Article 4. Ambit espacial.

1. L’ambit espacial de la Comunitat Autdnoma de Canaries compren I'arxipélag
canari, integrat pel mar i les set illes amb administracié propia d’El Hierro, Fuerteventura,
Gran Canaria, La Gomera, Lanzarote, La Palma i Tenerife, aixi com per l'illa de La Graciosa
i pels illots d’Alegranza, Lobos, Montafia Clara, Roque del Este i Roque del Oeste.

2. Sense perjudici de la delimitacio de les linies de base existents, entre els punts
extrems més sortints de les illes i els illots que integren, segons 'apartat anterior, I'arxipélag
canari, s’ha de tragar un contorn perimétric que segueixi la configuracié general de
'arxipélag, tal com estableix I'annex d’aquest Estatut. Les aigliies que quedin integrades
dins d’aquest contorn perimétric reben la denominaci6é d’aigiies canaries i constitueixen
I'ambit maritim especial de la Comunitat Autdbnoma de Canaries.

3. Lexercici de les competéncies estatals o autondomiques sobre les aiglies canaries
i, si s’escau, sobre els espais maritims restants que envolten Canaries sobre els quals
I'Estat espanyol exerceixi sobirania o jurisdiccié s’ha de dur a terme tenint en compte la
distribucié material de competéncies establertes constitucionalment i estatutariament tant
per als espais esmentats com per als terrestres.
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4. L’Estat, en I'exercici de les seves competéncies, ha de tenir en compte les
singularitats derivades del caracter arxipelagic i ha de promoure la participacioé de la
Comunitat Autdbnoma en les actuacions de competéencia estatal a les aigiies esmentades.

5. El tragat del contorn perimétric no ha d’alterar la delimitacié dels espais maritims
de les illes Canaries tal com els estableix 'ordenament juridic espanyol en virtut del dret
internacional vigent.

Article 5. Capitalitat i seu de la presidencia.

1. La capitalitat de Canaries es fixa compartidament a les ciutats de Las Palmas de
Gran Canaria i Santa Cruz de Tenerife, i es regula I'estatut de capitalitat per llei del
Parlament de Canaries.

La seu de la presidencia de Canaries ha d’alternar entre les dues ciutats capitals per
periodes legislatius.

La seu de la vicepresidéncia s’ha d’ubicar a la capital diferent de la de la presidéncia.

2. El Parlament de Canaries té la seva seu a la ciutat de Santa Cruz de Tenerife.

Article 6. Condici6 politica de canaris.

1. Als efectes d’aquest Estatut, gaudeixen de la condicié politica de canaris les
persones amb nacionalitat espanyola que, d’acord amb les lleis de I'Estat, tinguin veinatge
administratiu en qualsevol dels municipis de Canaries.

2. Les persones amb nacionalitat espanyola residents a I'estranger que hagin tingut
I'dltim veinatge administratiu a la Comunitat Autbnoma de Canaries i acreditin aquesta
condicié en el consolat d’Espanya corresponent gaudeixen de la condicié politica de
canaris.

3. Els descendents de canaris inscrits com a espanyols, si aixi ho sol-liciten, es
consideren integrats en la comunitat politica autondmica, encara que només poden exercir
els drets politics en els termes que estableixen la Constituci6 i les lleis.

Article 7. Simbols.

1. La bandera de Canaries esta formada per tres franges iguals en sentit vertical, els
colors de les quals sén, a partir de I'asta, blanc, blau i groc.

2. Canaries té un escut propi, la descripcio del qual és la seglient: en camp d’atzur
porta set illes de plata ben ordenades, dues, dues, dues i una, aquesta ultima en punta.
Com a timbre, una corona reial tancada, superada d’una cinta de plata amb el lema
«Ocea» de sabre, i com a suports, dos cans en el seu color.

3. Canaries té un himne propi en els termes que estableix una llei del Parlament de
Canaries.

4. La Comunitat Autdnoma de Canaries celebra la seva festivitat institucional el
dia 30 de maig.

Article 8. Les comunitats canaries a ['exterior.

Les comunitats constituides per persones d’origen canari establertes fora del territori
de la Comunitat Autbnoma de Canaries poden sol-licitar el reconeixement de la seva
identitat d’origen, entesa com el dret a col-laborar en la vida social i cultural de les illes i a
compartir-la. Una llei del Parlament de Canaries regula I'abast i el contingut del
reconeixement esmentat, aixi com la consideracié especial als canaris emigrats i als seus
descendents, sense perjudici de les competéncies de I'Estat.
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TiTOL |

Dels drets, deures i principis rectors

CAPITOL |

Disposicions generals

Article 9. Titulars.

1. Les persones que tenen la condici6 politica de canaris son titulars dels drets, els
deures i les llibertats que reconeixen la Constitucio espanyola i aquest Estatut, aixi com el
dret de la Uni6é Europea i els instruments internacionals de proteccié dels drets humans,
individuals i col-lectius, en particular, la Declaracioé universal dels drets humans.

2. Els drets que reconeix aquest Estatut es poden estendre a altres persones, en els
termes que estableixin les lleis.

3. Els poders publics canaris estan vinculats per aquests drets i llibertats i han de
vetllar per la seva proteccio i pel seu respecte, aixi com pel compliment dels deures.

Article 10. Aplicacid i interpretacio.

1. Cap de les disposicions d’aquest titol no es pot desplegar, aplicar o interpretar de
manera que redueixi o limiti els drets fonamentals que reconeixen la Constitucié i els
tractats i convenis internacionals que ha ratificat I'Estat espanyol.

2. Els drets, deures i principis d’aquest titol no comporten una alteracio del régim de
distribucié de competéncies, ni la creacio de titols competencials nous o la modificacio dels
ja existents.

Article 11. Dret d’igualtat i cooperacio.

1. Els poders publics canaris han de garantir les mesures necessaries per fer efectius
els drets de les persones a la igualtat, la no discriminacid, la participacié en la vida publica,
el desenvolupament economic, la llibertat i el respecte als drets humans.

2. Els poders publics han de garantir el dret a la igualtat de tracte i a la no discriminacio
per raons de sexe, génere, naixement, etnicitat, idees politiques i religioses, edat,
discapacitat, orientacio o identitat sexual, malaltia, llengua o qualsevol altra condici6 o
circumstancia personal o social. La prohibicid de discriminacié no impedeix accions
positives en benefici de sectors, grups o persones desafavorides.

3. Els poders publics canaris han de vetllar pel foment de la pau, la tolerancia, aixi
com la cooperacié al desenvolupament, i a aquest efecte s’han d’establir programes i
acords amb els paisos veins i propers, geograficament o culturalment, aixi com amb les
organitzacions no governamentals i les institucions publiques i privades, que siguin
necessaris per garantir I'efectivitat i eficacia de les politiques esmentades a Canaries i a
I'exterior.

CAPITOL II

Drets i deures

Article 12. Familia.

1. Totes les persones tenen dret a la proteccio social, juridica i econdmica per atendre
les situacions familiars, en les modalitats diferents de families. Per llei s’han de determinar
les formes i condicions d’accés a les ajudes esmentades de conformitat amb el criteri
d’igualtat.

2. Els poders publics canaris han de promoure mesures i politiques actives dirigides
a obtenir la conciliacié de la vida personal, familiar i laboral de dones i homes.
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Article 13. Drets de les persones menors d’edat.

1. Les persones menors d’edat tenen dret a rebre I'atencié integral necessaria per al
desenvolupament de la seva personalitat i el seu benestar en el context familiar i social.

2. Prevalen linterés i els beneficis de les persones menors, en coordinacié amb els
de la familia, en I'aplicacié i la interpretacié de normes, politiques i tot tipus de mesures
orientades a aquestes.

Article 14. Drets de les persones joves.

Les administracions han de promoure politiques publiques que afavoreixin
I’emancipaci6 dels joves, i els han de facilitar 'accés a la formacié, a I'educacio, a la
sanitat, a la cultura, a l'associacionisme, al mén laboral i a I’habitatge perqué puguin
desenvolupar el seu propi projecte de vida i participar en igualtat de drets i deures en la
vida social i cultural, en els termes que estableixin les lleis.

Article 15. Drets de les persones grans.

Els poders publics canaris han de garantir a les persones grans una vida digna i
independent, una atencio integral per a la promocié de la seva autonomia personal i de
I'envelliment actiu i el dret a una atencié sanitaria, social i assistencial, i han de promoure
i assegurar les accions i mesures necessaries per al seu benestar social, economic i
personal, aixi com a percebre prestacions en els termes que estableixin les lleis.

Article 16. Drets de les persones en situacié de discapacitat i de dependéncia.

1. Es garanteix el dret a una vida digna i independent de totes les persones que
estiguin en situacio de discapacitat o de dependéncia.

2. Els poders publics han de promoure activament el dret de les persones en situacio
de discapacitat o de dependéncia a accedir en termes d’igualtat i sense cap discriminacié
a I'exercici dels seus drets, i han de garantir el seu desenvolupament personal i social.

3. Els poders publics han de garantir un sistema de qualitat dels serveis i les
prestacions especialitzats per a les persones en situacio de discapacitat o de dependéncia,
amb la supressio de barreres fisiques i legals, i han de facilitar el seu desenvolupament en
totes les facetes, de conformitat amb el que estableixin les lleis.

4. L’Gs de la llengua de signes espanyola i les condicions que permetin assolir la
igualtat de tracte de les persones sordes que optin per aquesta llengua, que ha de ser
objecte d’ensenyament, proteccio i respecte. A aquests efectes, i entre altres accions,
s’han d’adoptar les mesures necessaries que permetin la comunicacié a través del
llenguatge de signes entre les persones sordes i les administracions de la Comunitat.

Article 17. Dret a la igualtat entre dones i homes.

1. Els poders publics canaris han de garantir la igualtat efectiva entre dones i homes
en 'ambit public i privat, i han de vetllar per la conciliacié de la vida familiar i professional.

2. S’han d’adoptar mesures efectives per educar en valors d’igualtat, no sexistes, aixi
com politiques i accions actives que proporcionin a les dones proteccié integral a les
victimes de la violéncia masclista, i s’ha de prestar una atencio especial a les mesures
preventives.

Article 18. Dret a l'orientacié sexual.

Els poders publics canaris han de reconeixer, d’acord amb la llei, el dret de les
persones a la seva identitat de génere i han de garantir la no discriminacié per aquest
motiu o per la seva orientacio sexual.
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Article 19. Drets en 'ambit de la salut.

1. Totes les persones tenen dret a la proteccié de la salut i a 'accés en condicions
d’igualtat i gratuitat al servei sanitari de responsabilitat publica, en els termes que
estableixen les lleis.

2. Els poders publics canaris han d’establir mitjangant una llei les condicions que
garanteixin a les persones usuaries del servei public canari de salut els drets seglents:

a) A l'accés en condicions d’igualtat i gratuitat, amb respecte, en tot cas, al que
disposa la normativa basica estatal, a tots els serveis i les prestacions del sistema public
canari de salut.

b) A una informacio integral dels drets que les assisteixen, dels centres, els serveis i
les prestacions del sistema canari de salut.

c) Auna informacié integral sobre els seus processos de malaltia, dels seus tractaments
i les consequencies derivades de I'aplicacié d’aquests, que els permeti adoptar una decisio i
prestar el consentiment informat per ser sotmeses, si s’escau, a un tractament medic.

d) Aleleccié de professional medic i de centre sanitari en 'ambit del sistema public
de salut.

e) Al consell genétic i la medicina predictiva.

f) A la prestacié d'una atencié sanitaria rapida, sense demores indegudes, i a la
garantia d’'un temps maxim raonable per a I'accés als serveis i tractaments.

g) Adisposar d’'una segona opini6 facultativa sobre els seus processos de salut.

h) ATlaccés a cures pal-liatives i a viure amb dignitat el procés de la seva mort.

i) A la confidencialitat en el tractament de les dades relatives a la seva salut i les
seves caracteristiques genétiques, i 'accés al seu propi historial clinic.

j) Arebre assisténcia geriatrica especialitzada.

k) Arebre actuacions i programes sanitaris especifics i especialitzats, en els casos de
persones afectades per malalties croniques, mentals, o persones que pertanyin a grups
especifics reconeguts sanitariament com de risc.

Article 20. Dret a formular instruccions previes.

Totes les persones majors d’edat i capaces, en els termes que estableixin les lleis,
tenen dret a declarar lliurement de manera anticipada i expressa la seva voluntat sobre les
cures i els tractaments i, si s’escau, sobre el desti del seu cos i els drgans d’aquest, per tal
que aquesta voluntat es compleixi si, quan arribi el moment, la persona no esta en
condicions d’expressar-la personalment.

Article 21. Drets en I'ambit de I'educacio.

1. Totes les persones tenen dret a una educacié publica, gratuita, aconfessional i de
qualitat, i s’ha de prestar una atencié especial a I'educacié infantil, en els termes de la llei.

2. Els poders publics canaris han de garantir 'accés al sistema public d’ensenyament
de totes les persones en condicions d’igualtat, no discriminacié i atenent criteris
d’accessibilitat universal, i s’han de determinar a aquest efecte per llei els criteris i les
condicions necessaries.

3. Es garanteix als i les alumnes, en els termes que s’estableixin normativament,
'accés a llibres de text i material didactic necessari en tots els nivells obligatoris d’educacié
en els centres del sistema public canari d’ensenyament.

4. Es garanteix el dret de totes les persones a accedir al sistema public de beques i
ajudes en condicions d’igualtat, en les etapes formatives no gratuites, inclosa la
universitaria, en els termes que estableixi la llei, i s’han de promoure accions positives per
als col-lectius amb més vulnerabilitat.

5. Totes les persones tenen dret a la formacio professional i a la formacié permanent,
en els termes que estableixen les lleis.

6. Les persones amb necessitats educatives especials tenen dret a rebre el suport
necessari que els permeti accedir al sistema educatiu, de manera que es garanteixi la seva
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integracio efectiva en el sistema educatiu i la seva evolucié formativa, d’acord amb el que
estableixen les lleis.

7. Els plans educatius han de contenir una educacié integral, i han de tenir en compte
els valors d’igualtat, entre dona i home, no sexisme, educar en la no-violéncia, no
discriminacio per cap rad, solidaritat i cooperacio, diversitat i identitat cultural, participacio
social i politica, aixi com incorporar I'Us i el desenvolupament de les noves tecnologies.

8. Son part integrant dels plans educatius en I'etapa obligatoria matéries referents a
la historia, geografia, societat, politica i cultura de Canaries.

9. El sistema public d’ensenyament garanteix el dret de les mares i els pares a optar
per una formacio religiosa i moral conforme a les seves propies conviccions.

10. Els membres de la comunitat educativa tenen dret a participar en els assumptes
escolars i universitaris en els termes que estableixen les lleis.

Article 22. Dret d’accés a I'habitatge.

Els poders publics canaris han de garantir el dret de totes les persones a un habitatge
digne i regular-ne la funcié social, mitjancant un sistema de promocié publica, en condicions
d’igualtat i en els termes que estableixin les lleis, i han de posar una atencié especial als
col-lectius socials més vulnerables. S’ha de regular I'is del sol d’acord amb linteres
general per evitar-ne I'especulacio.

Article 23. Drets en I'ambit laboral i professional.

1. Els poders publics canaris han de promoure totes les politiques actives i mesures
que siguin necessaries per garantir el dret de totes les persones al treball.

2. En l'exercici efectiu del dret al treball, els poders publics canaris garanteixen a
totes les persones:

a) El dret a la formacié professional per a I'ocupacié i la promocié professional,
assegurant les condicions d’igualtat, accessibilitat universal i no discriminacio.

b) El dret d’accés a I'ocupacioé publica en condicions d’igualtat.

c) Eldret a exercir les tasques laborals i professionals en condicions de garantia per
a la seva salut fisica i psiquica, la seva integritat, la seva seguretat i la seva dignitat.

d) Eldreta la informacid, la consulta i la participacié en les empreses.

e) Ladopcioé de mesures per impedir 'assetjament, I'explotacié o el maltractament en
I'ambit laboral.

3. Els poders publics canaris han de fomentar especialment la insercié, la formacié
professional i 'accessibilitat al treball remunerat en condicions d’igualtat a les dones, a les
persones joves i a les persones amb discapacitat.

4. Les organitzacions sindicals i empresarials tenen dret a exercir les seves funcions
en els ambits de la concertacié social, la participacio i la col-laboracié social.

Article 24. Dret a una renda de ciutadania.

1. Les persones que estiguin en situacié d’exclusié social tenen dret a accedir a una
renda de ciutadania en els termes que estableixin les lleis.

2. Els poders publics canaris han de vetllar per erradicar els efectes de la pobresa i
I'exclusié social en les persones que viuen a Canaries a través del desenvolupament dels
serveis publics.

Article 25. Drets de consumidors i usuatris.

Les persones, en la seva condicié de consumidores i usuaries de béns i de serveis,
tenen dret, en els termes que s’estableix per llei:

a) Que els poders publics canaris garanteixin la proteccié de la seva salut, la seva
seguretat i els seus interessos econodmics, i un régim de garanties dels productes i serveis
adquirits.
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b) A una informacio integral dels productes, els serveis i les prestacions que
s’ofereixin per al seu consum.

c) A associar-se lliurement i a participar activament pel que fa a I’Administracio
publica.

Article 26. Drets en 'ambit del medi ambient.

1. Totes les persones tenen dret a viure en un medi ambient equilibrat, sostenible,
sense contaminacio i respectués amb la salut, i a gaudir dels recursos naturals i del
paisatge terrestre i mari en condicions d’igualtat, fent un Us responsable d’aquests. Aixi
mateix, en els termes que determinin les lleis, tenen el deure correlatiu de protegir-lo i
millorar-lo per a les generacions presents i futures, aixi com suportar les limitacions amb
qué aquesta proteccio puguin afectar els seus interessos.

2. Els poders publics canaris han de garantir la defensa i proteccié de la natura, el
medi ambient, el paisatge i la biodiversitat, tant en espais terrestres com marins. S’han
d’establir politiques de gestid, ordenacio i millora de la seva qualitat, d’acord amb el principi
de desenvolupament sostenible, que s’han d’harmonitzar amb les transformacions que es
produeixin per I'evolucié social, econdmica i ambiental, i s’ha d’evitar I'especulacio
urbanistica sobre el territori.

3. Totes les persones tenen dret a accedir a la informacié mediambiental de que
disposen els poders publics canaris.

Article 27. Dret en 'ambit cultural.

1. Tots els ciutadans i les ciutadanes de Canaries tenen dret a accedir en condicions
d’igualtat a la cultura i al desenvolupament de les seves capacitats creatives individuals i
col-lectives.

2. Totes les persones tenen el deure de respectar i preservar el patrimoni cultural de
Canaries en totes les seves manifestacions.

3. Els poders publics canaris han de garantir la practica d’activitats culturals,
artistiques i formatives en condicions d’igualtat en tot el territori de Canaries, i han de
promoure les accions i mesures necessaries i tenir en compte la doble insularitat.

4. Els poders publics canaris han de vetllar per la protecci6 i la defensa de la identitat,
el patrimoni historic i els valors i interessos de Canaries, del llegat etnografic i arqueologic
dels aborigens prehispanics i de les altres cultures que han anat poblant I'arxipélag, aixi
com de les diferents modalitats linguistiques, en particular del xiulet gomer.

Article 28. Dret d’accés a les tecnologies de la informacio i de la comunicacio.

Els poders publics canaris han de fomentar la formacié i I'accés a les noves tecnologies,
i han de participar activament en la societat del coneixement, la informacié i la comunicacio.

Article 29. Drets en 'ambit dels serveis socials.

1. Totes les persones tenen dret a accedir en condicions d’igualtat a les prestacions i
els serveis del sistema public de serveis socials de responsabilitat publica.

2. Els poders publics canaris garanteixen el deure d’informacié integral dels serveis i
les prestacions a carrec seu.

3. Els poders publics canaris han d’establir, en la forma que determini la llei, plans
especialitzats d’atencié per a les persones que garanteixin els drets que disposen els
articles 16 i 24 d’aquest Estatut.

Article 30. Dret a la proteccid de les dades personals.

Es garanteix el dret efectiu de totes les persones a la privacitat i proteccid de les seves
dades personals que contenen els arxius i fitxers que sén competéncia de les
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administracions publiques canaries, aixi com el dret a accedir a aquestes dades, a
examinar-les, corregir-les i cancel-lar-les.

Article 31. Drets de participacio.

En 'ambit de la participacié politica, les persones que tinguin la condicié politica de
canaris, de conformitat amb el que estableixen aquest Estatut i les lleis, tenen dret:

a) A participar en condicions d’igualtat en els assumptes publics de Canaries, de
manera directa o bé a través de representants.

b) A elegir lliurement els seus representants als organs politics representatius i a
concorrer com a candidats i candidates en els processos electorals.

c) A promoure i presentar iniciatives legislatives al Parlament de Canaries, i a
participar, directament o a través d’entitats associatives, en el procés d’elaboracié de les
lleis del Parlament, en els termes que estableixi el Reglament de la cambra.

d) Adirigir peticions i a plantejar queixes a les institucions i administracions publiques
canaries.

e) Apromoure la convocatoria de consultes populars en I'ambit espacial de Canaries,
aixi com participar-hi. Tot aix0, sense perjudici de les competéncies de I'Estat en matéria
de referéndum.

Article 32. Dret a una bona administracio.

L’actuacié de les administracions publiques canaries s’ha d’ajustar als principis
d’igualtat, no discriminacio i respecte, aixi com de maxima qualitat en la prestacio dels
serveis, i, a més, s’hi han de garantir, en els termes de la llei, els drets segiients:

a) Alainformaci6 integral sobre els serveis i les prestacions, i I'estat de la tramitacié
dels assumptes que la concerneixin.

b) Aun tractament imparcial i objectiu dels assumptes que els afectin.

c) Alaresolucié dels assumptes en un termini raonable.

d) ATlaccés a la informaci6 publica, els arxius i els registres de les institucions, els
organs i els organismes publics canaris, en els termes que preveuen la Constitucio i les
lleis.

e) Ala formulacié de queixes sobre el funcionament dels serveis publics, i a la seva
resolucio.

Article 33. Drets en I'ambit de la justicia.

1. Els poders publics canaris han de garantir, en 'ambit de les seves competéncies,
la qualitat dels serveis de I'’Administracié de justicia, I'atencié a les victimes i 'accés a la
justicia gratuita.

2. En el marc de la legislacio penitenciaria estatal, els poders publics canaris han de
promoure els acords necessaris perqué les persones privades de llibertat amb residéncia
a Canaries compleixin les seves condemnes en territori canari, i han de facilitar al seu torn
les mesures de reinsercid i integracié social d’aquestes persones.

Article 34. Dret a la memoria historica.

1. Els poders publics canaris han de vetllar pel coneixement i el manteniment de la
memoria historica de Canaries com a patrimoni col-lectiu que testimonia la defensa de la
identitat i la cultura del poble canari i la resisténcia i la lluita pels drets i les llibertats
democratiques. Amb aquesta finalitat, han d’adoptar les iniciatives institucionals
necessaries per al reconeixement i la rehabilitacié de tots els ciutadans que han patit
persecucié com a consequeéncia de la defensa de la seva identitat cultural, de la democracia
i de 'autogovern de Canaries.
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2. Els poders publics canaris han de vetllar perqué la memoria historica es converteixi
en un simbol permanent d’identitat, de multiculturalitat, de tolerancia, de dignitat dels valors
democratics, de rebuig dels totalitarismes i de reconeixement de totes les persones que
han patit persecuci6 a causa de les seves opcions personals, ideoldogiques o de
consciéncia.

Article 35. Drets dels animals

En els termes que es fixin per llei, d’acord amb la Constitucié i el Tractat de
funcionament de la Unié Europea, les administracions publiques canaries han de vetllar pel
manteniment i la salvaguarda dels animals, a més de reconeixer-los com a éssers que
senten i amb dret a no ser utilitzats en activitats que comportin maltractament o crueltat.
Aixi mateix, s’ha de fixar el réegim d’infraccions i sancions.

Article 36. Garantia dels drets.

1. Els drets que reconeix aquest capitol s’han d’aplicar en la seva interpretacio i el
seu sentit més favorable per a la seva plena eficacia.

2. Els actes que vulnerin els drets que reconeix aquest titol poden ser objecte de
recurs davant la jurisdiccié corresponent, d’acord amb els procediments que estableixin les
lleis processals de I'Estat.

3. Sense perjudici de les garanties constitucionals, qualsevol persona es pot dirigir a
la Diputacié del Comu en defensa dels seus drets per les possibles lesions imputables a
les administracions publiques de Canaries.

CAPITOL IlI
Principis rectors

Article 37. Principis rectors.
Els poders publics canaris assumeixen com a principis rectors de la seva politica:

1. La promocié de les condicions necessaries per al lliure exercici dels drets i les
libertats que reconeixen la Constitucio i aquest Estatut.

2. EIl foment de la cohesié econdmica, territorial i social de I'arxipélag, i han de
garantir la igualtat de drets independentment del lloc de residéncia.

3. Latransparéncia de la seva activitat i el bon govern en la gestié publica.

4. Laigualtat de les persones i els grups en qué s’integren, i especialment el respecte
a la igualtat entre homes i dones en tots els ambits, en particular, en matéeria d’ocupacid,
treball i retribucio.

5. Els poders publics han de garantir la transversalitat en la incorporaci6 de la
perspectiva de génere en totes les politiques publiques.

6. Lerradicacié de la societat canaria d’actituds sexistes, xenodfobes, racistes,
homofobes, bél-liques o de qualsevol altra naturalesa que atemptin contra la igualtat i la
dignitat de les persones.

7. La defensa, la promocié i I'estudi de I'espanyol de Canaries, com a varietat
linguistica de I'espanyol atlantic.

8. Laintegracio en els plans de formacié en tots els nivells, i en les actuacions de les
administracions publiques de I'educacié en valors que fomentin la igualtat, la tolerancia, la
integracio, la llibertat, la solidaritat i la pau.

9. La promoci6 de la participacié de les families en I'educacié dels fills i les filles en
el marc de la comunitat educativa facilitant 'accés a les activitats d’educacié en el temps
lliure.

10. Limpuls de la recerca cientifica i técnica de qualitat i de la creativitat artistica, la
incorporacio de processos innovadors, I'accés a la informacio i a les noves tecnologies.
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11. La promocié de Canaries com a plataforma de pau i solidaritat.

12. La solidaritat que consagra I'article 138 de la Constitucid, i han de vetllar per
I'efectivitat de I'atencié particular a les circumstancies especifiques a Canaries de la
ultraperifericitat i de la doble insularitat.

13. La promocio de politiques de transport i de comunicacié basades en criteris de
sostenibilitat, que fomentin la utilitzacié del transport public i la millora de la mobilitat i de la
seguretat viaria. Les administracions publiques han de vetllar mitjangant I'acci6 institucional
per facilitar I'accessibilitat universal a les persones amb discapacitat a I'arxipélag en els
seus diferents mitjans de transport, aixi com en les infraestructures i instal-lacions de
caracter tant public com privat, de conformitat amb el que estableixen les lleis.

14. La proteccio efectiva dels recursos naturals estratégics basics de Canaries,
especialment l'aigua i els recursos energétics, i n’han d’assegurar el control public per les
administracions canaries, en el marc de la seva competéncia.

15. La preservacié i millora de la qualitat mediambiental i la biodiversitat de I'arxipélag
com a patrimoni comu per mitigar els efectes del canvi climatic.

16. L'estalvi energétic i la promocio de les energies renovables, en especial pel que
fa a la politica de transports i comunicacions.

17. La garantia que les institucions publiques han de vetllar pel benestar animal,
lluitar contra el maltractament i protegir de manera particular les espécies en perill
d’extincié i els endemismes amb preséncia a I'arxipélag.

18. La participacio activa de tots els ciutadans i les ciutadanes de Canaries en la vida
politica, econdmica, cultural i social de Canaries.

19. Lorganitzacié d’'una Administracio de justicia, eficag, sense dilacions indegudes i
propera als ciutadans i les ciutadanes de Canaries.

20. La promocié de les condicions per a la participacido de la joventut en el
desenvolupament politic, cultural i social de les illes.

21. La protecci6 juridica, econdomica i social de la familia i de les persones menors
garantint les cures necessaries per al seu benestar.

22. Vetllar pel dret de les persones grans a portar una vida digna i independent.

23. Lapromocié de I'autonomia, la igualtat d’oportunitats i la integracié social i laboral
de les persones amb discapacitat, amb una atencié especial a la seva aportacié activa al
conjunt de la societat i a I'eliminacié de les barreres atenent criteris d’accessibilitat
universal.

24. Laintegracio de col-lectius desafavorits i, en particular, de les persones migrants
i refugiades, a través dels principis del reconeixement mutu, el respecte a les diferéncies i
la igualtat de drets i deures en el marc dels principis i valors constitucionals.

25. Una politica economica i fiscal destinada a un creixement estable i, de manera
prioritaria, a la consecucié de la plena ocupacio i la redistribucié equitativa de larendai la
riquesa entre els ciutadans i les ciutadanes de Canaries de conformitat amb els criteris de
justicia social.

26. La protecci6 efectiva de la llibertat d’empresa en una economia de mercat. S’han
d’ordenar els mercats per assegurar la competéncia lliure i lleial, I'activitat empresarial, la
productivitat i la col-laboracié entre les empreses.

27. La promoci6 del dialeg social amb sindicats i empresaris com a instruments
necessaris en la concepcié i I'execucié de les politiques de cohesié i desenvolupament, i
els poders publics han d’adoptar les mesures necessaries per garantir els drets laborals i
sindicals de les persones treballadores.

28. El foment de l'activitat turistica i la seva ordenacié s’han de portar a terme amb
I'objectiu d’aconseguir un model de desenvolupament sostenible, especialment respectuds
amb el medi ambient, el patrimoni cultural canari i el territori.

29. Elfoment del sector agricola, ramader i pesquer.

30. La promocio de la diversificacio de les activitats productives a Canaries.
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TiTOL Il

De les institucions de la Comunitat Autonoma de Canaries

CAPITOL |

Del Parlament

Article 38. Naturalesa.

1. El Parlament de Canaries, drgan representatiu del poble canari, és elegit mitjangant
sufragi universal, directe, igual, lliure i secret.

2. El Parlament de Canaries és inviolable.

3. La durada del mandat és de quatre anys, sense perjudici dels suposits de
dissolucio anticipada.

Article 39. Regim electoral.

1. Son electors i elegibles les persones majors d’edat inscrites en el cens que gaudeixin
de la condicié politica de canaris, segons aquest Estatut, i estiguin en ple gaudi dels seus
drets civils i politics, sense perjudici de les causes d’inelegibilitat que estableix la llei.

2. Una llei del Parlament de Canaries aprovada per una majoria de tres cinquens, a
iniciativa dels seus membres, regula el régim electoral d’acord amb les bases seguents:

a) El sistema electoral és el de representacio proporcional.

b) El nombre de diputats no és inferior a cinquanta ni superior a setanta-cinc.

c) Les circumscripcions electorals poden ser d’ambit autonomic, insular o de tots dos.
Cadascuna de les illes d’El Hierro, Fuerteventura, Gran Canaria, La Gomera, Lanzarote,
La Palma i Tenerife constitueixen una circumscripcié electoral. S’estableix el nombre de
diputats i diputades assignats a cada circumscripcio.

d) S’estableix el percentatge minim de vots que han d’obtenir les llistes electorals per
accedir al repartiment d’escons.

e) A cap circumscripcio insular no se li pot assignar un nombre de diputats i diputades
inferior a una altra que tingui menys poblacié de dret.

Article 40. Estatut dels diputats.

1. Els diputats no estan subjectes a mandat imperatiu.

2. Els membres del Parlament sén inviolables pels vots i les opinions que emetin en
I'exercici del seu carrec. Durant el seu mandat, no poden ser detinguts ni retinguts, excepte
en cas de flagrant delicte.

3. Els membres del Parlament de Canaries perceben les assignacions economiques
que estableixin els pressupostos de la cambra, per a la seva integracioé posterior en els
pressupostos generals de la Comunitat Autbonoma de Canaries.

Article 41.  Organitzacié i funcionament.

1. El Parlament, en la primera reunié de cada legislatura, elegeix una mesa formada
per una presidéncia, dues vicepresidéncies i dues secretaries. El Reglament del Parlament
regula tant el procediment per a la seva eleccié com les seves funcions.

2. El Parlament gaudeix d’autonomia organitzativa, financera, administrativa i
disciplinaria, i fixa el seu propi pressupost amb plena autonomia. Aixi mateix, elabora i
aprova l'estatut del personal que en depén.

3. El Parlament funciona en ple i en comissions.

4. El Parlament elabora el seu Reglament, que s’ha d’aprovar per majoria absoluta
dels seus membres. S’hi determinen el régim de sessions, la formacié de grups
parlamentaris i el funcionament de la Diputacié Permanent, aixi com totes les altres
guestions que afectin els procediments legislatius i de control politic.

5. Els cabildos insulars participen en el Parlament a través de la Comissié General
de Cabildos Insulars. El Reglament de la cambra en fixa la composicié. Es preceptiu
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l'informe de la comissié esmentada quan es tramitin assumptes que afectin les illes i els
seus cabildos insulars.

6. Els acords al Parlament s’adopten per majoria simple, a excepcié dels casos en
qué en aquest Estatut es requereixin altres majories. No obstant aix0, quan, en el Ple del
Parlament, almenys els dos tercos dels diputats elegits en una mateixa circumscripcié
insular s’oposin de manera motivada a I'adopcié d’'un acord perqué el consideren perjudicial
per a lilla, 'assumpte s’ha de posposar a la sessio plenaria seguent.

7. ElParlament es reuneix en periodes de sessions compresos dins de les dates que
assenyali el Reglament del Parlament. Fora dels periodes esmentats, la cambra pot
celebrar sessions extraordinaries, que ha de convocar el president d’aquesta, amb
especificacio de I'ordre del dia, a peticié de la Diputacié Permanent, d’'una quarta part dels
diputats, de dos grups parlamentaris i del Govern.

8. El Parlament ha de fomentar la participacié ciutadana, i el Reglament de la cambra
fixa les mesures i els instruments sobre aixd per als diferents ambits i 6rgans de la cambra.

Article 42. Comissions d’investigacio.

1. El Parlament pot nomenar, en els termes que estableix el Reglament de la cambra,
comissions d’'investigacié sobre qualsevol assumpte d'interés public. Les seves conclusions
no son vinculants per als tribunals ni afecten les resolucions judicials, sense perjudici que
el resultat de la investigacié es comuniqui al Ministeri Fiscal per a I'exercici, quan sigui
procedent, de les accions oportunes.

2. Aquestes comissions poden requerir la preséncia davant seu de qualsevol persona
per informar, i sol-licitar al Govern, a qualsevol de les administracions publiques i de les
institucions o organismes que en depenen la informacié i documentacié que necessitin.

Article 43. Funcions.
Son funcions del Parlament:

a) Exercir la potestat legislativa de la Comunitat Autbnoma.

b) Aprovar els pressupostos d’aquesta.

c) Elegir la persona titular de la presidéncia de Canaries i controlar politicament
I'accio del Govern.

d) Designar, per a cada legislatura del Parlament, els senadors representants de la
Comunitat Autbnoma, i assegurar, en tot cas, la representacié proporcional adequada.

Els senadors designats pel Parlament de Canaries poden compareixer davant aquest,
en la forma que determini el Reglament, per informar de la seva activitat en el Senat.

e) Sollicitar del Govern de I'Estat 'adopcio i la presentacié de projectes de llei, i
presentar directament proposicions de llei davant les Corts Generals, d’acord amb l'article
87.2 de la Constitucio.

f) Interposar recursos d’inconstitucionalitat i personar-se davant el Tribunal
Constitucional en els suposits i en els termes que preveuen la Constitucié i la seva llei
organica.

g) Qualssevol altres que li assignin la Constitucid, aquest Estatut o les lleis.

CAPITOL II

De les lleis i altres normes amb forga de llei

Article 44. Iniciativa legislativa.

1. La iniciativa legislativa correspon al Govern de Canaries i als diputats, en els
termes que estableixi el Reglament del Parlament.

2. Lainiciativa legislativa correspon, aixi mateix, a cadascun dels cabildos insulars,
en els termes que estableixi el Reglament del Parlament.
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3. Els ajuntaments canaris, quan actuin agrupats especialment a aquest efecte i
representant el percentatge de poblacié i el nombre de municipis que determini el
Reglament del Parlament, poden exercir la iniciativa legislativa.

4. La iniciativa legislativa popular, com a expressi6 del dret de participacié que
reconeix I'article 31 d’aquest Estatut, s’ha de regular per llei del Parlament.

Article 45. Delegaci6 legislativa.

1. El Parlament de Canaries pot delegar en el Govern la potestat de dictar normes
amb rang de llei, excepte en els suposits seguents:

a) Leslleis del pressupost de la Comunitat Autonoma.
b) Les lleis d’'institucions autondomiques o que requereixin una majoria qualificada del
Parlament.

2. La delegacio legislativa s’ha d’atorgar mitjangant una llei de bases, quan el seu
objecte sigui la formacié de textos articulats, o per una llei ordinaria, quan es tracti de
refondre diversos textos legals en un de sol.

3. La delegacio legislativa s’ha d’atorgar al Govern de manera expressa per a una
matéria concreta i amb la fixacié del termini per al seu exercici. No es pot fer us de la
delegacio quan el Govern estigui en funcions per la dissolucié del Parlament.

La delegacio s’esgota per I'is que en faci el Govern, mitjangant la publicaci6 de la
norma corresponent, que rep el nom de decret legislatiu. No es pot entendre concedida de
manera implicita o per un temps indeterminat. Tampoc no pot permetre la subdelegacio a
autoritats diferents del mateix Govern.

4. Les lleis de bases han de delimitar amb precisio I'objecte i I'abast de la delegacié
legislativa i els principis i criteris que s’han de seguir en el seu exercici, i en cap cas no es
pot autoritzar la modificacié de la mateixa llei de bases, ni facultar per dictar normes amb
caracter retroactiu.

5. Lautoritzacio per refondre textos legals determina I'ambit normatiu a que es
refereix el contingut de la delegacio, i especifica si se circumscriu a la mera formulacié d’un
text anic o si s’hi inclou la de regularitzar, aclarir i harmonitzar els textos legals que s’han
de refondre.

6. El control de la legislacié delegada s’ha de portar a terme en els termes que
estableix el Reglament del Parlament de Canaries, sense perjudici del que correspon,
segons la legislacio aplicable, al Tribunal Constitucional i a la jurisdiccié contenciosa
administrativa. Les lleis de delegacié poden establir, a més, altres mecanismes de control.

Article 46. Decrets llei.

1. En cas de necessitat extraordinaria i urgent, el Govern pot dictar normes amb rang
de llei, que reben el nom de decrets llei.

2. Les normes esmentades, que tenen caracter provisional, no poden afectar els
suposits exclosos a l'article anterior ni la regulacié essencial dels drets que estableix
aquest Estatut.

3. Els decrets llei els ha de convalidar el Parlament de Canaries en el termini de
trenta dies naturals comptats a partir de la data de la seva publicacio, i s’ha de convocar la
Diputacié Permanent si el Parlament no esta constituit. EI Parlament s’ha de pronunciar
expressament dins del termini esmentat sobre la seva convalidacié o derogacié6.

4. Durant el termini que estableix 'apartat anterior, es poden tramitar com a projectes
de llei pel procediment d’'urgéncia.

Article 47. Promulgacié i publicacio.

1. Les lleis del Parlament de Canaries i altres normes amb forga de llei les promulga
en nom del rei el president o la presidenta de la Comunitat Autdnoma i es publiquen en el
«Butlleti Oficial de Canaries» en el termini de 15 dies des de la seva aprovacié i en el
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«Butlleti Oficial de I'Estat». Als efectes de la seva entrada en vigor, regeix la data de la
seva publicacio en el «Butlleti Oficial de Canaries».

2. El control de la constitucionalitat de les lleis del Parlament de Canaries i altres
normes amb forga de llei correspon al Tribunal Constitucional.

CAPITOL I

De la presidéncia de Canaries

Article 48. Eleccio.

1. El Parlament elegeix entre els seus membres la persona titular de la presidéncia.

2. La presidéncia del Parlament, prévia consulta amb les forces politiques que hi sén
representades, i oida la Mesa, ha de proposar una candidatura a la presidéncia de
Canaries.

3. La persona proposada ha de presentar el seu programa de govern al Parlament.
Per ser elegida, ha d’obtenir en primera votacié majoria absoluta; si no I'obté, s’ha de
procedir a una nova votacio passades 48 hores, i la confianga s’entén atorgada si obté
majoria simple.

4. En cas que no s’aconsegueixi la majoria esmentada, s’han de tramitar propostes
successives en la forma prevista anteriorment. Si transcorregut el termini de dos mesos, a
partir de la primera votacié d’investidura, cap candidatura no ha obtingut la confianga del
Parlament, aquest queda dissolt automaticament, i s’ha de procedir a la convocatoria de
noves eleccions per a aquest.

5. Una vegada elegida, la persona titular de la presidéncia la nomena el rei.

Article 49. Estatut personal.

1. La presidéencia designa i separa lliurement la persona titular de la vicepresidéncia
i els membres restants del Govern, dirigeix i coordina la seva actuacio i, com a titular de la
presidéncia de la Comunitat Autonoma de Canaries, té la més alta representacié de
Canaries i l'ordinaria de I'Estat a la Comunitat Autonoma.

2. La presidéncia pot delegar temporalment funcions executives propies en la
persona titular de la vicepresidéncia i en els altres membres del Govern.

3. La persona titular de la presidéncia és responsable politicament davant el
Parlament.

4. La presidéncia pot proposar per iniciativa propia o a sol-licitud de la ciutadania, de
conformitat amb les lleis, la celebracié de consultes populars en I'ambit de la Comunitat
Autdnoma de Canaries, sobre questions d’interés general en matéries autonomiques o
locals.

5. La persona titular de la vicepresidéncia, que ha de ser membre del Parlament de
Canaries, substitueix la persona titular de la presidéncia en cas de vacanca i abséncia o
malaltia del seu titular.

CAPITOL IV

Del Govern

Article 50. Funcions.
Correspon al Govern de Canaries:

1. La direccié politica de la Comunitat Autonoma de Canaries i de la seva
Administracié.

2. Les funcions executives i administratives, de conformitat amb el que estableixen
aquest Estatut i les lleis.

3. La potestat reglamentaria.
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4. La planificacio de la politica economica de la Comunitat Autdnoma de Canaries i la
seva coordinacié amb les politiques insulars, tenint en compte les necessitats de cada illa
i 'interés general.

5. Lainterposicié de recursos d’inconstitucionalitat i totes les facultats que li atribueixi
la Llei organica del Tribunal Constitucional.

6. Qualsevol altra potestat o facultat que li confereixin aquest Estatut o les lleis.

Article 51. Composicié.

1. EI Govern de Canaries esta compost per les persones titulars de la presidencia i
de la vicepresidéncia i pels consellers o les conselleres.

2. Lallei regula les atribucions i I'estatut dels seus membres.

3. Els membres del Govern només poden ser detinguts, durant I'exercici del carrec,
en cas de flagrant delicte.

Article 52. Cessament.
1. El Govern cessa:

a) Després de la celebracié d’eleccions al Parlament de Canaries.

b) Per la pérdua de la confianga parlamentaria de la persona titular de la presidéncia,
segons les previsions d’aquest Estatut.

¢) Quan qui tingui la presidencia cessi per dimissio; per notoria incapacitat permanent,
fisica o mental, reconeguda pel Parlament per majoria absoluta dels seus membres, que
l'inhabiliti per a I'exercici del carrec; per condemna penal ferma que comporti la inhabilitacid
per a I'exercici de carrec public, o per perdua de la condicié de diputat del Parlament de
Canaries.

d) Quan es produeixi la mort de qui tingui la presidencia.

2. EIl Govern cessant continua en funcions fins a la presa de possessié del nou
Govern, que ha de tenir lloc en el termini maxim de quinze dies, a comptar de la data de
nomenament de la persona titular de la presidéncia. Una llei del Parlament de Canaries
regula les atribucions del Govern cessant.

CAPITOL V

De les relacions entre el Parlament i el Govern

Article 53. Responsabilitat politica.

El Govern respon solidariament de la seva gestid politica davant el Parlament de
Canaries.
No es pot exigir la responsabilitat politica individual dels membres del Govern.

Article 54. Qliestio de confianga.

La persona titular de la presidéncia del Govern, amb la deliberacio prévia del Govern,
pot plantejar davant el Parlament una qiiestié de confianga sobre el seu programa o sobre
una declaracié de politica general.

La confianga s’entén atorgada quan el president obtingui la majoria simple dels vots
emesos.

La persona titular de la presidéncia, juntament amb el seu Govern, cessa si el
Parlament li nega la confianga, cas en qué s’ha de procedir a I'eleccié d’'un nou president
en la forma que indica l'article 48 d’aquest Estatut.
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Article 55. Moci6 de censura.

El Parlament pot exigir la responsabilitat politica solidaria del Govern mitjancant
I'adopcid, per majoria absoluta, de la mocié de censura. Qualsevol mocié de censura ha
d’incloure el nom del candidat o la candidata a la presidéncia i I'ha de presentar, almenys,
el quinze per cent dels membres del Parlament.

Els signataris d’'una mocié de censura rebutjada no en poden presentar una altra
durant el mateix periode de sessions.

Article 56. Dissolucié anticipada del Parlament.

1. La persona titular de la presidéncia, amb la deliberacié prévia del Govern, i sota la
seva responsabilitat exclusiva, pot dissoldre el Parlament. La dissolucié s’ha d’acordar per
un decret, en qué es convoquen, al seu torn, eleccions, i que conté tots els requisits que
exigeixi la legislaci6 electoral aplicable.

2. Ladissolucio no es pot decretar quan s’hagi presentat una mocié de censura, ni
durant el primer any de legislatura.

CAPITOL VI

Organs de rellevancia estatutaria

Article 57. Diputacié del Coma.

1. La Diputacié del Comu és l'alta instancia comissionada del Parlament de Canaries
per a la defensa dels drets fonamentals i les llibertats publiques i supervisa les activitats de
les administracions publiques canaries, d’acord amb el que estableixi la llei.

2. En el compliment de les seves funcions pot sol-licitar la col-laboracié de tota classe
d’autoritats, organismes, funcionaris i entitats de qualsevol Administracié publica, amb seu
a la Comunitat Autbnoma de Canaries.

3. La persona titular de la Diputacié del Comu és elegida per la majoria de les tres
cinquenes parts dels membres del Parlament de Canaries per a un mandat de cinc anys.

4. Una llei del Parlament de Canaries garanteix la independéncia de les seves
actuacions i en regula I'organitzaci6, el funcionament i la cooperacié amb el Defensor del
Poble.

5. Enl'exercici de la seva activitat pot signar els acords de cooperacié que consideri
necessaris amb institucions similars.

Article 58. Consell Consultiu de Canaries.

1. El Consell Consultiu de Canaries és I'drgan consultiu suprem de la Comunitat
Autonoma de Canaries encarregat de dictaminar sobre I'adequaci6 a la Constitucio i a
I'Estatut d’autonomia de:

a) Les iniciatives legislatives.

b) Els decrets llei sotmesos a convalidacié del Parlament.

c) Els projectes de decrets legislatius.

d) La interposicié de recursos d’inconstitucionalitat per part del Parlament o del
Govern, aixi com els plantejaments de conflictes de competéncia.

e) Les altres qlestions que determini la seva llei reguladora.

2. Lallei en garanteix la imparcialitat i la independéncia, i en regula la composicio, el
funcionament i I'estatut dels seus membres.

Article 59. Audiencia de Comptes.

1. L'Audiéncia de Comptes, dependent del Parlament de Canaries, fa les funcions de
fiscalitzacio externa de la gestié econdmica, financera i comptable del sector public de la
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Comunitat Autonoma i altres ens publics de Canaries, sense perjudici de les competéncies
que corresponen al Tribunal de Comptes, d’acord amb la Constitucié.

2. Exerceix les seves funcions per delegacié del Parlament en I'examen i la
comprovacioé del compte general de la Comunitat Autobonoma de Canaries.

3. Una llei del Parlament de Canaries en regula I'organitzacié i el funcionament.

Article 60. Comissionat de Transparéencia i Accés a la Informacié Publica.

1. El Comissionat de Transparéncia i Accés a la Informacié Publica és I'drgan de
foment, analisi, control i proteccié de la transparéncia publica i del dret d’accés a la
informacié publica en 'ambit de la Comunitat Autdbnoma de Canaries, d’acord amb el que
estableixi la llei.

2. Una llei del Parlament de Canaries en garanteix I'actuacié amb plena capacitat,
autonomia i independéncia i en regula I'organitzacio, el funcionament i les relacions amb
les administracions publiques, entitats i d’altres a que obliga la llei.

3. EI Comissionat de Transparéncia i Accés a la Informacié Publica s’elegeix per
majoria de tres cinquenes parts del Parlament de Canaries, de conformitat amb el
procediment que la llei determini.

CAPITOL VII

De I’Administracié de la Comunitat Autonoma de Canaries

Article 61. Organitzacié de 'Administracio.

1. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries I'organitzacié de la seva propia
Administracié publica, de conformitat amb aquest Estatut i les lleis, que ha de respondre
als principis d’eficacia, economia, maxima proximitat als ciutadans i atencio al fet insular.

2. La Comunitat Autonoma de Canaries exerceix les seves funcions administratives,
per la seva propia Administracié o bé, quan ho justifiquin els principis de subsidiarietat,
descentralitzacid i eficiéncia, a través dels cabildos insulars i ajuntaments amb la suficiéncia
financera adequada, de conformitat amb I'Estatut i les lleis.

Article 62. Regim juridic.

1. En l'exercici de les seves competéncies, I’Administracié publica de la Comunitat
Autdonoma de Canaries gaudeix de les potestats i els privilegis seglents:

a) La presumpci6 de legitimitat i I'executorietat dels seus actes, aixi com els poders
d’execucié6 forgosa.

b) La revisié en via administrativa, tant d’ofici com en via de recurs.

c) La potestat expropiatoria, inclosa la declaracié d’ocupacidé urgent dels béns
afectats i I'exercici de les atribucions restants de la legislacioé expropiatoria.

d) Els poders d’investigacio, delimitacio i recuperacié d’ofici en matéria de béns.

e) La potestat sancionadora, dins dels limits que estableixi 'ordenament juridic.

f) La facultat d'utilitzacié del procediment de constrenyiment.

g) Lainembargabilitat dels seus béns i drets, aixi com les prerrogatives de prelacio,
preferéncia i altres de reconegudes a la hisenda publica per al cobrament dels seus crédits,
de conformitat amb les lleis.

h) L'exempcié de qualsevol obligacié de garantia o caucié davant qualsevol
organisme administratiu o tribunal jurisdiccional.

2. No s’admeten accions possessories de tutela sumaries contra les actuacions de la
Comunitat Autdnoma de Canaries en matéries de la seva competéncia dutes a terme
d’acord amb el procediment establert legalment.
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Article 63. Control de normes, actes i acords.

1. Les normes sense rang de llei, els actes i acords emanats dels 6rgans executius i
administratius de la Comunitat Autdnoma de Canaries son recurribles en la via contenciosa
administrativa, sense perjudici dels recursos administratius i economicoadministratius que
siguin procedents i del que estableix I'article 153.b) de la Constitucio.

2. Les normes sense rang de llei dels 6rgans de la Comunitat Autdbnoma de Canaries
s’han de publicar, per a la seva plena validesa, en el «Butlleti Oficial de Canaries».

TiToL 1

Organitzacio territorial de Canaries

Article 64. Disposicié general.

1. Canaries articula la seva organitzacié territorial en illes i municipis, que gaudeixen
de plena autonomia per a la gesti6 dels seus interessos respectius i per a I'exercici de les
seves competéncies, en el marc del que estableixen la Constitucié, aquest Estatut i les
lleis.

2. L’atribucié de competéncies a les illes i als municipis per les lleis autondmiques ha
de tenir en compte els principis segients:

a) Garantia de I'autonomia local.
b) Equitat.

c) Eficacia.

d) Eficiencia.

e) Maxima proximitat al ciutada.
f) No duplicitat de competéncies.
g) Estabilitat pressupostaria.

CAPITOL |

De les illes i els cabildos insulars

Article 65. llles i territoris insulars.

1. Lorganitzacio territorial de Canaries la integren les illes d’El Hierro, Fuerteventura,
Gran Canaria, La Gomera, Lanzarote, La Palma i Tenerife. L’illa de La Graciosa esta
agregada administrativament a Lanzarote, aixi com els illots d’Alegranza, Montana Clara,
Roque del Este i Roque del Oeste i el de Lobos a Fuerteventura.

2. Els cabildos insulars sén institucions de la Comunitat Autobnoma de Canaries.

3. Els cabildos insulars constitueixen drgans de govern, representacio i administracio
de cada illa i gaudeixen d’autonomia en la gestio dels seus interessos i I'exercici de les
seves competéncies propies, d’acord amb la Constitucid, aquest Estatut i les lleis.

4. Els cabildos insulars assumeixen a l'illa la representacio ordinaria del Govern i de
I’Administracio autondmica i exerceixen les funcions administratives autondmiques que
preveuen aquest Estatut d’autonomia i les lleis, aixi com les que els siguin transferides o
delegades.

Article 66. Capitals insulars.

La capital de cada illa es fixa on és la seu dels cabildos insulars: la d’El Hierro a
Valverde, la de Fuerteventura a Puerto del Rosario, la de Gran Canaria a Las Palmas de
Gran Canaria, la de La Gomera a San Sebastian de La Gomera, la de Lanzarote a Arrecife,
la de La Palma a Santa Cruz de La Palma i la de Tenerife a Santa Cruz de Tenerife.
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Article 67. Organitzacié.

1. Una llei del Parlament de Canaries, aprovada per majoria absoluta, regula
I'organitzacio dels cabildos insulars d’acord amb la Constitucid, amb aquest Estatut i les
lleis.

2. So6n odrgans necessaris dels cabildos insulars el Ple, la presidéncia, les
vicepresidencies i el Consell de Govern.

3. El Ple del cabildo insular exerceix la iniciativa legislativa davant el Parlament de
Canaries, aprova els pressupostos del cabildo insular, exigeix la responsabilitat politica i
controla I'accié del Consell de Govern, aprova el reglament organic de funcionament, i
exerceix totes les funcions que li atorguen aquest Estatut i les lleis del Parlament.

4. EI Consell de Govern Insular esta integrat per les persones titulars de la
presidéncia, de les vicepresidéncies, si s’escau, i dels departaments o les arees executives,
i li correspon I'exercici de la funcié executiva en relacié amb les competéncies del cabildo
insular.

Article 68. Composici6 i regim electoral.

1. Els plens dels cabildos insulars estan compostos pels membres elegits per sufragi
universal, igual, lliure, directe i secret mitjan¢ant un sistema de representacioé proporcional
en els termes que estableixi la llei.

2. Ladurada del mandat és de quatre anys.

3. Lallei que preveu l'article anterior regula el nombre de membres que han d’integrar
cada cabildo insular, aixi com les causes d’inelegibilitat i d’'incompatibilitat que els afectin,
d’acord amb el que estableix la Llei organica de régim electoral.

Article 69. Funcionament i regim juridic.

La llei i els reglaments organics dels cabildos insulars respectius determinen les regles
de funcionament i el régim juridic de 'actuacié d’aquests i dels seus organs, aixi com el
régim de les seves funcions i competencies respectant la legislacié basica estatal.

Article 70. Competencies insulars.

1. Ales illes els correspon I'exercici de les competéncies que els sén reconegudes
com a propies; les que se’ls transfereixin o deleguin, i la col-laboracié en el desplegament
i 'execucié dels acords adoptats pel Govern de Canaries, en els termes que estableixin les
lleis del Parlament. Les transferéncies i delegacions han de portar incorporats els mitjans
econdmics, materials i personals que corresponguin.

2. Els cabildos insulars, com a institucions de la Comunitat Autbnoma, exerceixen
funcions executives de caracter insular en el marc i dins dels limits de la legislacio
aplicable, en les matéries seguents:

a) Demarcacions territorials, alteracio de termes i denominacio oficial dels municipis.

b) Ordenacio del territori.

c) Carreteres, excepte les que es declarin d’interés autondmic, en el marc del que
disposi la legislacio territorial canaria.

d) Transport per carretera, per cable i ferrocarril.

e) Gestio de ports de refugi i esportius, llevat que es declarin d’interés autonomic.

f) Turisme.

g) Firesimercats insulars.

h) Defensa del consumidor.

i) Assisténcia social i serveis socials.

j) Policia d’habitatge. Conservacio i administracié del parc public d’habitatges.

k) Les funcions propies de I'Agéncia d’Extensié Agraria. Infraestructura rural de
caracter insular. Granges experimentals.

[) Campanyes de sanejament zoosanitari.




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 268 Dimarts 6 de novembre de 2018

m) Serveis forestals, vies pecuaries i pastures.

n) Proteccié del medi ambient.

f) Agquicultura i cultius marins.

0) Artesania.

p) Cultura, esports, oci i esbargiment. Patrimoni historicoartistic insular. Museus,
biblioteques i arxius que no es reservi la Comunitat Autobnoma.

q) Caca.

r) Residéncies d’estudiants a l'illa.

s) Espectacles.

t) Activitats classificades.

u) Igualtat de génere.

Article 71. Transferencia i delegacié de funcions.

Els cabildos insulars, com a institucions de la Comunitat Autbnoma, poden transferir o
delegar en els ajuntaments I'exercici de les seves funcions administratives propies, quan
aixi ho justifiquin els principis de subsidiarietat, descentralitzacio i eficiéncia.

Article 72. Activitat de foment i fixacié de politiques propies dels cabildos insulars.

Correspon als cabildos insulars I'exercici de I'activitat de foment, sense perjudici de
I'activitat que correspongui a la Comunitat Autdbnoma, i la fixacié de politiques propies. Aixi
mateix, quan aixi ho decideixin, la fixacio de politiques comunes amb altres illes, comunitats
o amb I'Estat, d’acord amb el Govern de Canaries.

Article 73. Coordinacio de I'activitat dels cabildos insulars.

El Govern de Canaries coordina l'activitat dels cabildos insulars en tot el que afecti
directament l'interés general de la Comunitat Autonoma de Canaries. Per a aix0 els pot
requerir informacio, documentacio i, en els termes que disposi la llei, establir objectius i
prioritats de I'accié publica, aixi com utilitzar altres mecanismes de coordinacié que preveu
la legislaci6 basica de I'Estat.

Si un cabildo insular incompleix les obligacions imposades directament per llei, de
manera que aquest incompliment afecti I'exercici de competéncies de la Comunitat
Autonoma de Canaries, aquesta ha d’adoptar les mesures necessaries, d’acord amb la
legislaci6 basica estatal de régim local.

Article 74. Conferéncia de presidents.

1. La Conferéncia de Presidents és un forum institucional de col-laboracié del Govern
de Canaries i els cabildos insulars que té la funcié de servir de trobada i debat dels grans
assumptes d’interés comu, la coordinacié de les politiques d’actuacié d’interés concurrent
i la recerca dels acords que s’hagin d’incorporar als ambits institucionals corresponents de
la Comunitat Autobnoma de Canaries i de les illes.

2. La Conferencia, integrada pels qui tinguin la presidencia de Canaries i de les illes,
aprova les seves propies normes d’organitzacio i funcionament i es regeix per aquestes
normes.

CAPITOL I

Dels municipis canaris

Article 75.  Els municipis.

1. Els municipis, com a entitats locals basiques de Canaries, gaudeixen de
personalitat juridica propia i d’autonomia plena per a I'exercici de les seves competéncies.
El seu govern, representacio i administracié correspon als ajuntaments.
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2. Els municipis canaris es regeixen pel que disposen les legislacions de I'Estat i de la
Comunitat Autonoma de Canaries, dictades en 'ambit de les seves competéncies respectives.

3. Els municipis es poden agrupar, en els termes que estableix la llei, per a la gesti6
de les seves competéncies i la millor prestacio de serveis als seus ciutadans.

4. A més de les seves competéncies propies, els correspon I'exercici de les que els
siguin transferides per lleis del Parlament de Canaries o delegades pel Govern, pels
cabildos insulars o altres administracions publiques. Les transferéncies i delegacions han
de portar incorporats els mitjans econdmics, materials i personals que corresponguin.

5. En tot cas, els municipis, d’acord amb l'apartat anterior, poden exercir
competéncies, entre d’altres, en les matéries seguents:

a) Consum.

b) Cultura.

c) Esports.

d) Educacio.

e) Ocupacio.

f) Joventut.

g) Medi ambient.

h) Urbanisme.
i) Patrimoni historic.

j) lgualtat de génere.

k) Proteccié civil i seguretat ciutadana.
[) Sanitati serveis socials.

m) Transport.

n) Turisme.

f) Habitatge.

0) Activitats classificades i espectacles publics.

Article 76. Consell Municipal de Canaries.

El Consell Municipal de Canaries és I'6rgan de participacié i col-laboraci6é de
I’Administracié de la Comunitat Autbonoma de Canaries i els ajuntaments canaris, i
particularment I'encarregat de canalitzar el parer dels ajuntaments en les iniciatives
legislatives que n’afectin de manera especifica I'organitzacio i les competéncies. La seva
composicié, organitzacio i funcions les determina per llei el Parlament de Canaries.

TiTOL IV

De ’Administracié de justicia a Canaries

Article 77. Competencia dels organs judicials.

1. La competéncia dels organs judicials a Canaries s’estén en tots els ordres
jurisdiccionals i les instancies que estableixen la Llei organica del poder judicial i les lleis
processals de I'Estat.

2. En les matéries de dret propi de la Comunitat Autbnoma de Canaries, la
competéncia s’estén a totes les instancies i els graus, inclosos, si s’escau, el recurs de
cassacio i el de revisio, en els termes que determinin les lleis processals de I'Estat.

CAPITOL |
Del Tribunal Superior de Justicia i del fiscal del Tribunal Superior de Canaries

Article 78. El Tribunal Superior de Justicia.

1. El Tribunal Superior de Justicia de Canaries és I'drgan judicial en qué culmina
I'organitzacio judicial a Canaries sense perjudici de la jurisdiccié que correspon al
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Tribunal Suprem, i és competent, en els termes que estableix la Llei organica del poder
judicial, per coneixer dels recursos i dels procediments en els diferents ordres
jurisdiccionals civil, penal, contenciés administratiu, social, i per tutelar els drets que
reconeix aquest Estatut.

2. El Tribunal Superior de Justicia de Canaries és I'Gltima instancia jurisdiccional de
tots els processos judicials seguits davant els organs judicials competents de Canaries,
aixi com de tots els recursos que es tramitin en el seu ambit territorial, sigui quin sigui el
dret invocat com a aplicable, d’acord amb la Llei organica del poder judicial i sense
perjudici de la competéncia reservada al Tribunal Suprem. La Llei organica del poder
judicial i la legislacié processal de I'Estat determinen I'abast i el contingut dels recursos
indicats.

3. Correspon en exclusiva al Tribunal Superior de Justicia de Canaries la unificacié
de la interpretacio del dret propi de Canaries.

4. Correspon al Tribunal Superior de Justicia de Canaries la resolucié dels recursos
extraordinaris de revisié que autoritzi la llei contra les resolucions fermes dictades pels
organs judicials de Canaries.

5. EIl Tribunal Superior de Justicia de Canaries té la seva seu a la ciutat de Las
Palmas de Gran Canaria, i s’estableixen a Santa Cruz de Tenerife les sales necessaries
per al funcionament adequat d’aquest.

Article 79.  El president del Tribunal Superior de Justicia.

1. El president del Tribunal Superior de Justicia de Canaries és el representant del
poder judicial a Canaries. Es nomenat pel rei, a proposta del Consell General del Poder
Judicial en els termes que estableixi la Llei organica del poder judicial. El president del
Govern de Canaries ordena la publicacié del nomenament esmentat en el «Butlleti Oficial
de Canaries».

2. Els presidents de sala del Tribunal Superior de Justicia de Canaries es nomenen
a proposta del Consell General del Poder Judicial en els termes que determini la Llei
organica del poder judicial.

Article 80. Competencies del Tribunal Superior de Justicia.
En tot cas, correspon al Tribunal Superior de Justicia de Canaries:

1. Coneixer dels recursos relacionats amb els processos electorals de la Comunitat
Autonoma d’acord amb les lleis.

2. Resoldre les gliestions de competéncia entre organs judicials de Canaries, en tots
els casos en qué no hi hagi un superior comu.

Article 81. El fiscal superior de Canaries.

1. Elfiscal superior de Canaries és el fiscal en cap del Tribunal Superior de Justicia,
representa el Ministeri Fiscal en 'ambit de la Comunitat Autbnoma de Canaries, i ha de ser
designat en els termes que estableixi el seu Estatut organic.

2. El president del Govern de Canaries ordena la publicacié del nomenament del
fiscal superior de Canaries en el «Butlleti Oficial de Canaries».

3. El fiscal superior de Canaries ha d’enviar la memoria anual de la Fiscalia del
Tribunal Superior de Justicia de Canaries al Govern, al Consell de Justicia de Canaries i al
Parlament, i I'ha de presentar davant aquest dins dels sis mesos segtients al dia en qué es
fa publica.

4. Les funcions del fiscal de Canaries sén les que estableix I'Estatut organic del
Ministeri Fiscal.
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CAPITOL II

Del Consell de Justicia de Canaries

Article 82. Naturalesa del Consell.

El Consell de Justicia de Canaries col-labora amb I’Administracié de justicia en
Canaries, d’acord amb el que preveu la Llei organica del poder judicial.

Article 83. Composicié i atribucions.

1. El Consell de Justicia de Canaries esta integrat pels membres que preveu la Llei
organica del poder judicial. EI Parlament de Canaries designa els membres del consell que
determini la Llei esmentada.

2. Les funcions del Consell de Justicia de Canaries son les que li atribueix la Llei
organica del poder judicial, les que preveuen aquest Estatut i les lleis del Parlament de
Canaries i les que, si s’escau, li delegui el Consell General del Poder Judicial.

3. Les atribucions del Consell de Justicia de Canaries respecte als organs judicials
situats en el seu territori sén, de conformitat amb el que preveu la Llei organica del poder
judicial, les seglents:

a) Ser oits en la planificacié de la inspeccio dels tribunals i jutjats de Canaries.

b) Informar quan se’l requereixi sobre els recursos d’algada interposats contra els
acords dels drgans de govern dels tribunals i jutjats de Canaries.

c) Aplicar els reglaments del Consell General del Poder Judicial.

d) Informar sobre les propostes de revisid, delimitacié i modificacié de les
demarcacions territorials dels 6rgans judicials i sobre les propostes de creaci6 de seccions
i jutjats.

e) Presentar una memoria anual al Parlament sobre I'estat i el funcionament de
I’Administracié de justicia a Canaries.

f) Totes les funcions que li atribueixin la Llei organica del poder judicial i les lleis del
Parlament de Canaries, i les que li delegui el Consell General del Poder Judicial.

4. El Consell de Justicia de Canaries, a través del seu president, ha de comunicar al
Consell General del Poder Judicial les resolucions que dicti i les iniciatives que emprengui,
i ha de facilitar la informacié que se li sol-liciti.

Article 84. Control dels actes del Consell de Justicia.

Els actes del Consell de Justicia de Canaries que no siguin impugnables en algada
davant el Consell General del Poder Judicial es poden impugnar jurisdiccionalment en els
termes que estableixen les lleis.

CAPITOL Il

Competéncies de la Comunitat Autobnoma de Canaries sobre I’Administracié de
justicia

Article 85. Atribucions.

En relaci6 amb I’Administracio de justicia, exceptuada la jurisdiccié militar, i en els
termes que estableixi la Llei organica del poder judicial, correspon a la Comunitat Autdbnoma
de Canaries:

1. Exercir totes les facultats que la Llei organica del poder judicial reconeix o atribueix
al Govern de I'Estat.

2. Informar sobre la delimitacio de les demarcacions territorials dels organs judicials
de Canaries, aixi com la seva capitalitat en els termes que fixi la legislacio estatal. A aquest
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efecte, s’han de tenir en compte, entre altres criteris, les caracteristiques geografiques
peculiars de Canaries derivades de la insularitat, aixi com la densitat poblacional i la
proximitat als municipis d’activitat turistica especial.

3. La Comunitat Autdonoma de Canaries, quan correspongui i prenent en consideracio
el cost especial de la insularitat i els principis d’una justicia sense dilacions indegudes i
propera a la ciutadania, ha d’assignar els mitjans personals, materials i altres recursos als
jutjats i tribunals de Canaries.

4. Els poders publics, en 'ambit de les seves competéncies i en coordinacié amb la
Comunitat Autdnoma de Canaries, han de tenir en compte el cost de la insularitat en
I'organitzacio i el funcionament dels jutjats i tribunals a Canaries.

Article 86. Oposicions i concursos.

El Govern de Canaries proposa al Govern de I'Estat o al Consell General del Poder
Judicial, segons que correspongui, la convocatoria d’oposicions i concursos per cobrir les
places vacants de magistrats, jutges i fiscals a Canaries.

Article 87. Personal no judicial.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la regulacié del régim del
personal no judicial al servei de ’Administracié de justicia, respectant I'estatut juridic
d’aquest personal que estableix la Llei organica del poder judicial. En els termes esmentats,
aquesta competéncia de la Comunitat Autbnoma de Canaries inclou la regulacié de:

a) La formacio inicial i la formacio continuada.

b) El régim de retribucions complementaries variables.
c) Lajornada laboral i I'horari de treball.

d) Lordenacio de I'activitat professional.

e) Elregistre de personal.

2. En els mateixos termes, correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la
competéncia executiva i de gestié en matéria de personal no judicial al servei de
I’Administracié de justicia. AQuesta competéncia inclou:

a) Elaborar i aprovar les relacions inicials de llocs de treball.

b) Proposar I'oferta publica d’'ocupacié del seu ambit competencial.

¢) Impartir la formacié inicial i continuada.

d) Convocar iresoldre els procediments de provisio de llocs de treball del seu ambit.

e) Gestionar el registre de personal, coordinat amb I'estatal.

f) Efectuar la gestié d’aquest personal en aplicacié del seu regim estatutari i
retributiu.

g) Exercir la potestat disciplinaria i imposar les sancions que siguin procedents,
excepte la separacio del servei.

h) Exercir totes les altres funcions que siguin necessaries per garantir una gestio
eficac i eficient dels recursos humans al servei de 'Administracio de justicia.

3. La Comunitat Autdbnoma de Canaries disposa de competéncia sobre el personal
laboral al servei de ’Administracié de justicia, sense perjudici de la competéncia de I'Estat
respecte a I’Administracié de justicia i de la legislacié laboral.

Article 88. Mitjans materials.

Corresponen a la Comunitat Autonoma de Canaries els mitjans materials de
I’Administracié de justicia a Canaries. Aquesta competéncia inclou, en tot cas:

a) La construccio i la reforma dels edificis judicials i de la fiscalia.
b) La provisié de béns mobles i serveis per a les dependéncies judicials i fiscals.
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c) La configuracio, la implantacié i el manteniment de sistemes informatics i de
comunicacio, sense perjudici de les competéncies de coordinacié i homologacié que
corresponen a I'Estat per garantir la compatibilitat del sistema.

d) La gestio i la custodia dels arxius, de les peces de conviccid i dels efectes
intervinguts, d’acord amb les lleis.

e) La participacio en la gestio¢ dels comptes de diposits i consignacions judicials i dels
seus rendiments, tenint en compte el volum de I'activitat judicial duta a terme en la
Comunitat Autdonoma i el cost efectiu dels serveis.

f) La gestio, la liquidacio i la recaptacié de les taxes judicials que estableixi la
Comunitat Autonoma de Canaries, en I'ambit de les seves competéncies sobre
Administracié de justicia.

Article 89. Oficina judicial.

Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries, d’acord amb la Llei organica del
poder judicial, determinar la creacio, el disseny, I'organitzacio, la dotacio i la gestié de les
oficines judicials i dels organs i serveis de suport als drgans judicials, incloent-hi la
regulacioé de les institucions, els instituts i els serveis de medicina forense i de toxicologia.

Article 90. Justicia gratuita.

Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia per ordenar els
serveis de justicia gratuita i d’orientacid juridica gratuita.

Article 91. Demarcacié i planta judicials.

1. El Govern de la Comunitat Autonoma de Canaries, almenys cada cinc anys, amb
l'informe previ del Consell de Justicia de Canaries, pot proposar al Govern de I'Estat la
determinacio i la revisié de la demarcacio i la planta judicials a Canaries. Aquesta proposta,
que és preceptiva, ha d’acompanyar el projecte de llei que el Govern envii a les Corts
Generals. Igualment, ha d’informar sobre la delimitacié de les demarcacions territorials
dels organs judicials, aixi com de la seva capitalitat, en els termes que estableix la
legislacio de I'Estat.

2. Les modificacions de la planta judicial que no comportin cap reforma legislativa
poden correspondre al Govern de la Comunitat Autonoma de Canaries. Aixi mateix, la
Comunitat Autdbnoma de Canaries pot crear seccions i jutjats per delegacié del Govern de
I'Estat, en els termes que preveu la Llei organica del poder judicial.

3. La capitalitat de les demarcacions judicials es fixa mitjangant una llei del Parlament
de Canaries.

Article 92. Justicia de pau i de proximitat.

1. La Comunitat Autbnoma de Canaries té competéncia sobre la justicia de pau en
els termes que estableixi la Llei organica del poder judicial. La Comunitat Autdnoma de
Canaries també es fa carrec de les seves indemnitzacions i és la competent per a la
provisié dels mitjans necessaris per a I'exercici de les seves funcions. Li correspon també
la creaci6 de les secretaries i la seva provisio.

2. La Comunitat Autbnoma de Canaries, a les poblacions que es determinin i d’acord
amb el que estableix la Llei organica del poder judicial, pot instar I'establiment d’'un sistema
de justicia de proximitat que tingui per objectiu resoldre conflictes menors amb celeritat i
eficacia.

Article 93. Soluci6 extrajudicial de conflictes.

La Comunitat Autbnoma de Canaries ha d'impulsar els instruments i procediments de
mediacio, arbitratge i conciliacié en la resolucié de conflictes en les matéries de la seva
competéncia.
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TiITOLV

De les competéncies

CAPITOL |

Disposicions generals

Article 94. Classes de competencies.

1. La Comunitat Autonoma de Canaries exerceix les competéncies exclusives, les
competéncies de desplegament legislatiu i d’execucio i les competéncies executives que
preveu aquest titol, respectant el que disposen la Constitucié espanyola i aquest Estatut
d’autonomia.

2. Enl'ambit de les competéncies que li atribueix aquest Estatut, li corresponen a la
Comunitat Autdnoma de Canaries les potestats, facultats i funcions que aquest preveu
expressament, aixi com totes les que, per la seva naturalesa, siguin inherents per al seu
ple exercici.

Article 95. Competencies exclusives.

1. En I’ambit de les seves competéncies exclusives, la Comunitat Autbnoma de
Canaries exerceix, de manera integra, la potestat legislativa, la potestat reglamentaria i la
funcio executiva, sense perjudici de la concurréncia d’altres titols competencials de I'Estat.

2. En lexercici d’'aquestes competéncies exclusives, la Comunitat Autbnoma de
Canaries pot desenvolupar politiques propies en les matéries afectades, d’acord amb els
principis i drets que preveu aquest Estatut.

Article 96. Competencies de desplegament legislatiu i d’execucio.

1. En les competéncies de desplegament legislatiu i d’execucid, corresponen a la
Comunitat Autonoma de Canaries la potestat legislativa, la potestat reglamentaria i la
funcio executiva, en el marc de les bases que fixi I'Estat.

2. En l'exercici d’aquestes competencies, la Comunitat Autonoma de Canaries pot
establir politiques propies, d’acord amb els principis i drets que preveu aquest Estatut.

Article 97. Competéncies executives.

En I'ambit de les seves competéncies executives, correspon a la Comunitat Autbnoma
de Canaries:

a) La funcié executiva, que inclou, en tot cas, la potestat d’organitzacio de la seva
propia Administracio, aixi com les potestats d’inspeccié i de sancié i, en general, totes les
funcions i activitats que 'ordenament atribueix a I’Administracié publica.

b) La potestat reglamentaria, que comprén I'aprovaciéo de reglaments interns
d’organitzacio dels serveis.

Article 98. Principi de prevalenca.

El dret propi de Canaries en materia de competéncia exclusiva de la Comunitat
Autdonoma és aplicable en el seu territori amb preferéncia a qualsevol altre.

Article 99. Principi de territorialitat.

L'exercici de les competéncies autondmiques desplega la seva eficacia en el territori
de Canaries, sense perjudici, si s’escau, dels efectes eventuals que per raé de la
competéncia exercida pugui tenir fora del seu territori.
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Article 100. Aftribucié de matéries de competencia estatal.

1. La Comunitat Autbnoma de Canaries exerceix les competéncies que no preveu
expressament aquest Estatut en les materies que li transfereixi o li delegui I'Estat.

2. La Comunitat Autdbnoma de Canaries pot exercir activitats d’inspeccié i sancié
respecte a matéries de competéncia estatal, en els termes que s’estableixin mitjangant un
conveni o un acord amb I'Estat.

Article 101.  Modulacié de la normativa estatal per radé de la condicio ultraperiferica de
Canaries.

La normativa que dicti 'Estat en I'exercici de les seves competéncies, siguin exclusives
o compartides, ha de tenir en compte les singularitats derivades del caracter ultraperiféric
de Canaries que reconeix la Uni6 Europea.

Article 102. Foment.

1. En les matéries de la seva competéncia, correspon a la Comunitat Autbnoma
I'exercici de I'activitat de foment, i a aquests efectes pot atorgar subvencions amb carrec a
fons propis, regular o, si s’escau, desenvolupar els objectius i requisits d’atorgament i
gestionar-ne la tramitacio i concessio.

2. En el cas de les competéncies exclusives, la Comunitat Autbnoma ha d’especificar
els objectius als quals es destinin les subvencions territorialitzables de I’Administracio
central i les de la Unié Europea, aixi com la regulacié de les condicions d’atorgament i la
gestié de la seva tramitacid i concessid. En les competencies compartides, la Comunitat
Autonoma ha de precisar els objectius de les subvencions territorialitzables de
I’Administracié central i de la Unié Europea, completar-ne les condicions d’atorgament, i
assumir-ne tota la gestio incloent-hi la tramitacio i la concessid. En les competéncies
executives, correspon a la Comunitat Autonoma la gestié de les subvencions
territorialitzables, que n’inclou la tramitacio i la concessio.

3. La Comunitat Autdbnoma participa, en els termes que fixi I'Estat, en la determinacié
del caracter no territorialitzable de les subvencions estatals i comunitaries i en la seva
gestio i tramitacio.

CAPITOL II

Matéries institucionals i administratives

Article 103. Organitzacio¢ territorial.

En el marc de la legislacio basica estatal, correspon a la Comunitat Autonoma de
Canaries la competéncia sobre la determinacio, creacié, modificacié i supressio de les
entitats locals que configuren I'organitzacio territorial de Canaries, aixi com el desplegament
de les previsions del titol Ill d’aquest Estatut, respectant la garantia institucional que
estableixen els articles 140 i 141 de la Constitucio.

Article 104. Organitzacié de I’Administracio de la Comunitat Autonoma de Canatries.

Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva per establir
I'organitzacio i el regim de funcionament de la seva Administracid, sense perjudici del que
disposa I'article 149.1.18 de la Constitucié. Aquesta competéncia inclou, en tot cas, la
facultat per crear, modificar i suprimir els organs, les unitats administratives i les entitats
que la configuren o que en depenen.

Article 105. Regim territorial.

1. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucioé en matéria de régim local, que inclou, en tot cas:
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a) La denominacio oficial, la capitalitat, els simbols i els topdonims de les entitats
locals.

b) La regulacié de I'organitzacid, el regim juridic i el funcionament dels cabildos
insulars, en els termes del titol Ill d’aquest Estatut.

c) La determinacié dels organs de govern dels ens locals creats per la Comunitat
Autonoma i el funcionament i regim d’adopcié d’acords d’aquests organs.

d) Elregim dels drgans complementaris dels ens locals.

e) La fixacié de les competéncies i de les potestats propies dels ens locals de
conformitat amb el que preveu aquest Estatut.

f) El régim dels béns de domini public, comunals i patrimonials i les modalitats de
prestacio dels serveis publics.

g) Laregulacio del régim electoral dels ens locals creats per la Comunitat Autdnoma
de Canaries.

2. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucid per regular els principis que regeixen les relacions entre les
institucions autondmiques, insulars i locals, atenent sempre la cohesié territorial de
I'arxipélag, aixi com les técniques d’organitzacio i de relacié per a la cooperacid i la
col-laboracié entre aquestes institucions, incloent-hi les diferents formes associatives, de
mancomunacio, convencionals i consorcials.

3. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucié en matéria d’hisenda publica i tutela financera de les illes, els
municipis i els ens locals que es puguin crear, amb respecte a la seva autonomia.

Article 106. Regim juridic, procediment, contractacio, expropiacio i responsabilitat de les
administracions publiques canaries.

1. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia en matéria de
régim juridic i procediment de les administracions publiques canaries, sense perjudici del
que disposa l'article 149.1.18a de la Constitucié. Aquesta competéncia inclou, en tot cas:

a) L'establiment dels mitjans necessaris per exercir les funcions administratives,
incloent-hi la regulacio6 del régim dels béns de domini public i els patrimonials de la seva
titularitat.

b) Les potestats de control, inspeccié i sancidé en tots els ambits materials de
competéncia de la Comunitat Autdbnoma de Canaries.

c) L’aprovacio de les normes de procediment administratiu que derivin de les
particularitats del dret substantiu de Canaries o de les especialitats de I'organitzacié de
I’Administracié publica canaria.

d) Lestabliment del regim de precedéncies i protocol de les autoritats i els drgans
propis.

2. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries respecte al que disposa l'article
149.1.18a de la Constitucié I'exercici de les seves competéncies en materia de:

a) Procediment administratiu comu.

b) Expropiacié forcosa.

c) Contractes i concessions administratives.
d) Responsabilitat administrativa.

3. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries el desplegament legislatiu de la
legislacié basica de I'Estat en materia de contractacid, en relaci6 amb la inclusié de
clausules de caracter social i mediambiental, establint unes previsions minimes que els
organs de contractacio del sector public canari han d’incorporar obligatdriament.
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Article 107. Funcié publica i personal al servei de les administracions publiques de
Canaries.

Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucié en matéria de funcié publica i personal al servei de les administracions
publiques canaries, amb I'objectiu de garantir la plenitud dels principis de merit i capacitat
en l'ingrés i la provisi6 de places i ocupacions. Aquesta competéncia inclou, en tot cas:

a) Elrégim estatutari del personal funcionari de la Comunitat Autobnoma i de la seva
Administraci6 local.

b) La regulacio de les especialitats del personal laboral derivades de I'organitzacio
administrativa i la formacié d’aquest.

c) La planificacid, I'organitzacié general, la formacid, la promocioé professional i I'accié
social en tots els sectors materials de prestacio dels serveis publics de la Comunitat
Autonoma.

Article 108. Participacié ciutadana.
Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia exclusiva per regular:

a) El régim juridic, les modalitats, el procediment, la realitzaci6 i la convocatoria per
ella mateixa o pels ens locals, en I'ambit de les seves competéncies, d’enquestes,
audiéncies publiques, forums de participacio i qualsevol altre instrument analeg de consulta
popular, amb I'excepcié del referendum.

b) Els procediments de relacid entre les entitats locals i la poblacio, respectant
I'autonomia local.

Article 109. Corporacions de dret public.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de col-legis professionals, cambres oficials, académies per al foment i la difusié de
les arts, les ciéncies i les lletres, consells reguladors, confraries de pescadors i altres
corporacions de dret public que radiquin a Canaries, respectant el que disposen els articles
36, 52, 139 149.1.18a de la Constitucid. Aquesta competéncia inclou, en tot cas:

a) La regulacié de la constitucid, I'agrupacio i I'extincio, I'organitzacio i el
funcionament, les atribucions, el régim economic, financer i pressupostari, els drets i
deures, el régim electoral i el régim disciplinari.

b) EI control administratiu, comprenent-hi les funcions de promocié del comerg
exterior que puguin fer les cambres oficials.

2. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucié per a la definicié de les corporacions de dret public que preveu
I'apartat anterior i la determinacié dels requisits per a la seva creacio, aixi com per obtenir
la condicié de membre d’aquestes.

Article 110. Associacions i fundacions.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria d’associacions que exerceixin, majoritariament, les seves funcions en el territori de
Canaries, respectant el que disposen els articles 149.1.1a i 149.1.8a de la Constitucio
espanyola. Aquesta competéncia inclou, en tot cas:

a) Laregulacio de la constitucio, el regim de responsabilitat, I'extincid i la dissolucio,
I'organitzacio i el funcionament intern, aixi com els drets i deures dels associats.

b) La determinacié i el régim d’aplicacié dels beneficis fiscals de les associacions, en
’ambit de la capacitat normativa tributaria assumida per la Comunitat Autdbnoma de
Canaries.
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c) La declaracio d'utilitat publica de les associacions, aixi com el contingut i els
requisits per a la seva obtencio.
d) Laregulacioila gestio del Registre d’Associacions de Canaries.

2. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre
el régim juridic de les fundacions que exerceixin, majoritariament, les seves funcions en el
territori de Canaries, en el marc de la legislacié processal, civil i tributaria de I'Estat.
Aquesta competéncia inclou, en tot cas:

a) Laregulacio de les modalitats, la seva denominacid, els fins i els beneficiaris de la
finalitat fundacional, la capacitat per fundar, els requisits de constitucié, modificacio,
extincié i liquidacio, els estatuts, la dotacié i el régim de la fundacié en procés de formacio,
el patronat i el protectorat, aixi com el patrimoni i el regim econdmic i financer.

b) La determinacié i el régim d’aplicacié dels beneficis fiscals de les fundacions, en
I’ambit de la capacitat normativa tributaria assumida per la Comunitat Autonoma de
Canaries.

c) Laregulacié i gestié del Registre de Fundacions de Canaries.

3. Correspon a la Comunitat Autobnoma de Canaries la competéncia exclusiva per
fixar els criteris, regular les condicions i I'execucid, el control, la inspecci6 i sanci6 dels
beneficis fiscals i les ajudes publiques reconegudes per la legislacié canaria a les
associacions i fundacions que radiquin en el seu territori.

Article 111.  Notariat i registres publics.
Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia executiva sobre:

1. El nomenament de notaris i registradors i I'establiment de demarcacions notarials
i registrals, aixi com la participacio, mitjangant un informe preceptiu, en la fixacié dels
criteris generals per part de I'Estat per a I'establiment esmentat.

2. Registre Civil.

3. Arxiu de protocols notarials i llibres de registradors de la propietat, mercantils i
civils.

Article 112. Relacions amb entitats religioses.

1. La Comunitat Autobnoma de Canaries pot establir mecanismes de col-laboraci6 i
cooperacié amb les entitats religioses reconegudes legalment, que portin a terme la seva
activitat en I'ambit territorial de Canaries, en el marc que estableix la legislacio estatal.

2. La Comunitat Autdnoma de Canaries pot participar en la gestié del Registre Estatal
d’Entitats Religioses, en relacié amb les esglésies, les confessions i les comunitats
religioses que portin a terme la seva activitat en el territori de Canaries, en els termes que
determinin les lleis.

Article 113. Proteccio de dades.

Correspon a la Comunitat Autobonoma de Canaries la competéncia sobre proteccié de
dades de caracter personal en les matéries en qué té un titol competencial, respectant la
reserva de llei organica i I'article 149.1.1a de la Constitucid.
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CAPITOL I

Economicofinanceres

Article 114. Planificacio, ordenacié i promoci6 de l'activitat economica.

1. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de planificacié i promocié de I'activitat econdomica a Canaries, sense perjudici del
que estableixen els articles 149.1.11a i 13a de la Constitucid.

2. Corresponen a la Comunitat Autonoma de Canaries les competéncies de
desplegament legislatiu i d’execucié en matéria d’ordenacié de l'activitat econdmica a
Canaries.

3. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries el desplegament i la gesti6 de la
planificacié general de 'activitat econdmica. Aquesta competéncia inclou, en tot cas:

a) El desplegament dels plans estatals.

b) La participacié en la planificacié estatal a través dels mecanismes que preveu
aquest Estatut.

c) La gestio dels plans, incloent-hi els fons i els recursos d’origen estatal destinats al
foment de I'activitat economica en els termes que s’estableixin mitjangant un conveni.

Article 115. Atribucié a la Comunitat Autonoma de Canaries de competéncies normatives
en l'impost general indirecte canari i en l'arbitri sobre importacions i lliuraments de
mercaderies a les illes Canaries.

La Comunitat Autbnoma de Canaries disposa de competéncies normatives en I'impost
general indirecte canari i en I'arbitri sobre importacions i lliuraments de mercaderies a les
illes Canaries amb l'abast i les condicions que estableixen la legislacié aplicable i la seva
normativa de desplegament.

Article 116. Caixes d’estalvis i entitats cooperatives de crédits.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries, en matéria de caixes d’estalvis
i entitats cooperatives de credit amb domicili a Canaries, la competéncia exclusiva sobre
la regulacié de la seva organitzacio, respectant el que estableix I'Estat en I'exercici de les
competencies que li atribueixen els articles 149.1.11a i 149.1.13a de la Constitucio.
Aquesta competéncia inclou, en tot cas:

a) La determinacié dels seus organs rectors i de la manera com els diferents
interessos socials hi han d’estar representats.

b) L'estatut juridic dels membres dels organs rectors i dels altres carrecs de les
caixes d’estalvis.

c) Elrégim juridic de la creacid, la fusio, la liquidacié i el registre.

d) L'exercici de les potestats administratives en relacié amb les fundacions que crein.

e) La regulacié de les agrupacions de caixes d’estalvis i entitats cooperatives de
credit amb seu social a Canaries.

2. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries, en matéria de caixes d’estalvis
i entitats cooperatives de crédit amb domicili a Canaries, la competéncia de desplegament
legislatiu i execucid sobre I'activitat financera, d’acord amb el que estableixin les bases
estatals, que inclou en tot cas la regulacié de la distribucié dels excedents i de I'obra social.
Aixi mateix, la Comunitat Autonoma de Canaries ha d’efectuar el seguiment del procés
d’emissid i distribucié de quotes participatives, exceptuant-ne els aspectes relatius al regim
d’ofertes publiques de venda o subscripcié de valors i admissio a negociacid, a I'estabilitat
financera i a la solvéncia.

3. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries, en matéria de caixes d’estalvis
i entitats cooperatives de crédit amb domicili a I'arxipélag, la competéncia de desplegament
legislatiu i execucié sobre disciplina, inspeccio i sancié de les caixes. Aquesta competéncia
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inclou, en tot cas, I'establiment d’infraccions i sancions addicionals en matéries de la seva
competéncia.

4. La Comunitat Autonoma de Canaries, d’acord amb el que estableix la legislacio
estatal, col-labora en les activitats d'inspeccié i sancié que el Govern de I'Estat i el Banc
d’Espanya exerceixen sobre les caixes d’estalvis i entitats cooperatives de crédit amb
domicili a I'arxipélag.

Article 117. Crédit, banca, assegurances i mutualitats no integrades en el sistema de
Seguretat Social.

1. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucidé en matéria d’ordenacié del crédit, la banca, les assegurances, les
mutualitats i les gestores de plans de pensions no integrades en la Seguretat Social.

2. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre
I’estructura, I'organitzacio i el funcionament de les mutualitats de previsié social no
integrades en el sistema de Seguretat Social.

3. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i execucio sobre I'estructura, I'organitzacio, el funcionament i I'activitat de les
entitats de credit diferents de les caixes d’estalvis i entitats cooperatives de credit, de les
entitats gestores de plans i fons de pensions, dels operadors i les entitats que actuen en el
mercat assegurador als quals no fa referéncia I'apartat 2, d’acord amb les bases estatals.

En I'exercici d’aquesta competéncia, I’Administracié autonomica pot exercir les
potestats d’inspeccio i sancio.

Article 118. Cooperatives i economia social.

1. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries, de conformitat amb la legislacio
mercantil, la competéncia exclusiva en matéria de cooperatives i d’entitats d’economia
social.

2. La regulacié i el foment del cooperativisme inclouen la regulacié de
I'associacionisme cooperatiu; 'ensenyament i la formacié cooperatives, i la fixacié dels
criteris, la regulacio de les condicions, I'execucié i el control de les ajudes publiques al mén
cooperatiu.

3. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre
el foment i 'ordenacié del sector de I'economia social, respectant el que disposa
l'article 149.1.13a de la Constitucié espanyola.

Article 119. Mercats de valors i centres de contractacio.

Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia compartida en
matéria de mercats de valors i centres de contractaci6 situats a Canaries, d’acord amb la
legislacié mercantil. Aquesta competéncia inclou, en tot cas:

a) La creacid, la denominacié, I'autoritzacié i la supervisié dels mercats de valors i
dels sistemes organitzats de negociacio.

b) La regulacio i les mesures administratives d’execucidé sobre organitzacio,
funcionament, disciplina i régim sancionador de les societats rectores de mercats de
valors.

c) El control de I'emissio, 'admissid, la suspensio, I'exclusio i I'establiment de
requisits addicionals d’admissié dels valors que es negocien exclusivament en aquests
mercats, aixi com la inspeccio i el control.

d) Lacreditacié de les persones i de les entitats per ser membres d’aquests mercats.
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Article 120. Promocié i defensa de la competencia.

1. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de promocié de la competéncia en els mercats respecte de les activitats
econOmiques que s’exerceixen principalment a Canaries.

2. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia executiva en
matéria de defensa de la competéncia en I'exercici de les activitats economiques que
alterin o puguin alterar la lliure competéncia del mercat en un ambit que no superi el
territori de I'arxipélag. Aquesta competéencia inclou, en tot cas:

a) L'execucié de mesures relatives als processos econdmics que afectin la
competéncia.

b) Lainspeccioé i I'execucié del procediment sancionador.

c) La defensa de la competéncia en I'exercici de I'activitat comercial.

3. Per garantir els aspectes que preveuen els apartats anteriors, s’ha de crear un
organ especialitzat de defensa de la competéncia amb jurisdiccié en tot I'arxipélag,
I'activitat del qual s’ha de coordinar amb els previstos en 'ambit estatal i comunitari
europeu.

Article 121. Consum.

Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva en matéria
de consum, que inclou, en tot cas, la defensa, de conformitat amb la legislacié mercantil,
processal i civil, dels drets dels consumidors i usuaris, I'establiment i I'aplicacié dels
procediments administratius de queixa i reclamacio, el sistema de mediacié, la regulacio
de la formacio, informacié i divulgacié en matéria de consum responsable i habits
saludables, aixi com el de les associacions que es puguin crear en aquest ambit.

Article 122. Estadistica.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre
estadistica per als seus propis fins, la planificacié estadistica, la creacio, la gestid i
I'organitzacio d’un sistema estadistic propi que inclou I'analisi massiva de dades i la revisié
continua dels indicadors socials i econdmics.

2. La Comunitat Autobnoma de Canaries participa i col-labora amb I'Estat i les altres
comunitats autonomes en I'elaboracio d’estadistiques d’abast supraautonomic.

Article 123. Publicitat.

Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva en matéria
de publicitat, sense perjudici de la legislaci6 de I'Estat.

CAPITOL IV

Activitats industrials, comercials i turistiques

Article 124. Industria, artesania, control metrologic i contrast de metalls.

1. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia exclusiva en
materia d’indastria, excepte el que estableix I'apartat 2 i sense perjudici de les que
corresponen a I'Estat. Aquesta competéncia inclou, en tot cas:

a) L'ordenacié dels sectors i dels processos industrials a Canaries.

b) La seguretat de les activitats, de les instal-lacions, dels equips, dels processos i
dels productes industrials.

c) Laregulacio de les activitats industrials que puguin produir impacte en la seguretat
o la salut de les persones.
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2. Correspon a la Comunitat Autobnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i execucio sobre la planificacié industrial, en el marc de la planificacié general de
I'economia.

3. La Comunitat Autonoma de Canaries assumeix competéncies de desplegament
normatiu i execucié en matéria de régim de les noves tecnologies relacionades amb la
societat de la informaci6 i del coneixement, en el marc de la legislacié de I'Estat.

4. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva en
materia d’artesania. La competéncia esmentada inclou, en tot cas:

a) Laregulacio, la planificacié, el foment, la promocid, el desenvolupament, la recerca
i innovacio, la inspeccié i la sancié de 'activitat artesana.

b) La recuperacio, la defensa, la conservacio i la difusi6 de les manifestacions
artesanals propies de la Comunitat Autbnoma de Canaries, garantint la pervivéncia de les
que estiguin en perill de desaparicio.

c) Lestabliment de mesures fiscals d’incentivacio de les activitats artesanals en qué
la Comunitat Autbnoma de Canaries tingui competéncies normatives.

5. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéencia executiva en
materia de control metrologic i contrast de metalls.

Article 125. Propietat intel-lectual i industrial.

Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia executiva en matéria
de propietat intel-lectual i industrial, que inclou, en tot cas, les funcions d’inspeccid,
vigilancia i control en la mateéria.

Article 126. Comerg interior i fires no internacionals.

Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva en matéria
de comerg i fires, que inclou I'ordenacié de I'activitat comercial i de I'activitat firal no
internacional. En tot cas, aquesta competéncia comprén:

a) La determinacié de les condicions administratives per exercir I'activitat comercial,
la dels llocs i els establiments on es porti a terme.

b) La regulacio administrativa de totes les modalitats de venda, incloses les vendes
promocionals i la venda a pérdua, aixi com les formes i els mitjans de prestacio de I'activitat
comercial, inclos el comerg electronic, sense perjudici en aquest cas del que preveu la
legislacio de I'Estat.

c) Laregulacié dels calendaris i horaris comercials, respectant en el seu exercici el
principi constitucional d’unitat de mercat.

d) La classificacio i la planificacié territorial dels equipaments comercials i la regulacié
dels requisits i del regim d’instal-lacio, ampliacié i canvi d’activitat dels establiments.

e) El desplegament i I'execucio de les normes i estandards de qualitat relacionats
amb l'activitat comercial.

f) L'adopcio de mesures de policia administrativa en relacié amb la disciplina de
mercat.

Article 127. Comercg exterior i fires internacionals.

1. Per raé de la seva condicié de regi6 ultraperiférica, la Comunitat Autbnoma de
Canaries participa, a través de formules de cooperacié i col-laboracié amb I'Estat, en
matéria de comerc exterior amb Africa i paisos d’América amb vinculacions historiques
amb Canaries. Aquesta competéncia compren, en tot cas:

a) La facultat de desenvolupar programes de formacié comercial; fomentar la
constitucié de societats i consorcis d’exportacio; donar suport a I'assistencia a fires a
I'exterior i viatges de promocié comercial; prestar serveis des del territori canari; prestar
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assessorament en els plans de promocié que afavoreixin les relacions comercials, i altres
iniciatives de naturalesa similar.

b) La potestat de formular propostes en I'elaboracié de disposicions que afectin les
relacions comercials de Canaries amb aquests paisos.

2. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia executiva en
matéria de fires internacionals celebrades a I'arxipélag, que inclou, en tot cas:

a) La promocio, la gestié i la coordinacio.

b) Lactivitat inspectora, I'avaluacié i la rendicié de comptes.

c) Lestabliment de la reglamentaci6 interna.

d) El nomenament d’'un delegat o una delegada en els organs de direccié de cada
fira.

3. La Comunitat Autdbnoma de Canaries col-labora amb I'Estat en I'establiment del
calendari de fires internacionals.

Article 128. Joc i espectacles.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de joc, d’apostes i casinos, incloses les modalitats per mitjans informatics i
telematics, quan l'activitat es desenvolupi exclusivament a Canaries. En tot cas, aquesta
competéncia compren:

a) La creacio il'autoritzacié de jocs i apostes i la seva regulacio, aixi com la regulacié
de les empreses dedicades a la gestid, I'explotacié i la practica d’aquestes activitats o que
tenen per objecte la comercialitzacié i la distribucié dels materials relacionats amb el joc en
general.

b) La regulacié i el control de les caracteristiques de fabricacié i homologaci6 dels
materials i instruments de joc.

c) Laregulacioi el control dels locals, les instal-lacions i els equipaments utilitzats per
portar a terme aquestes activitats.

d) La determinacio, en el marc de les seves competéncies, del régim fiscal sobre
I'activitat de joc de les empreses que la portin a terme.

2. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria d’espectacles i activitats recreatives, que inclou, en tot cas, 'ordenacio del sector,
el régim d’intervencié administrativa i el control de tot tipus d’espectacles en espais i locals
publics.

Article 129. Turisme.

Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva en matéria
de turisme, que inclou, en tot cas:

a) La planificacio del turisme, que compreén la fixacié dels criteris i les condicions de
creixement i desenvolupament de I'oferta turistica, la programacié d’infraestructures
d’interés general, aixi com la creacid, I'execucié i el control de les ajudes publiques
autonomiques dirigides al sector turistic, prestant una atenci6 especial a la rehabilitacié de
les zones turistiques.

b) L'ordenacié del sector turistic, que comprén la regulacié de les empreses, les
activitats i els establiments turistics, la regulacio dels drets i deures especifics dels usuaris
i dels prestadors de serveis turistics, la implantacio, la coordinacio i el seguiment del
sistema d’informacid turistica i la regulacio del régim d’inspeccio i sancio, aixi com dels
mitjans alternatius de resolucié de conflictes.

c) La proteccio de I'espai i dels recursos turistics.

d) La promoci6 interior i exterior del turisme, en particular, la informacio turistica,
I'obertura d’oficines a I'estranger, la subscripcié d’acords amb entitats promocionals no
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espanyoles i la protecci6 i el foment de la imatge turistica de Canaries, sense perjudici de
les competéncies de I'Estat en la matéria.

e) La gestid de la xarxa d’establiments turistics de titularitat autonomica. Per facilitar
la coordinacié entre aquests i els establiments de la xarxa de Paradors de I'Estat que
s’ubiquen a Canaries, el Govern de Canaries pot participar, en els termes que estableixi la
legislacio estatal, en els 6rgans d’administracio de Paradors de Turisme d’Espanya.

f) Lensenyament i la formacid turistiques que no donin dret a I'obtencié d’un titol
oficial, sense perjudici de la competéncia en materia de formacié professional.

CAPITOL V

Sector primari

Article 130. Agricultura, ramaderia, aprofitaments forestals i desenvolupament rural.

1. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria d’agricultura i ramaderia, respectant el que estableix I'Estat en I'exercici de les
competéncies que li atribueix l'article 149.1.13a, 16a i 23a de la Constitucié. Aquesta
competéncia inclou, en tot cas:

a) La regulacio i el desenvolupament de I'agricultura, la ramaderia i el sector
agroalimentari.

b) La regulacio i 'execucié dels processos de produccid, amb una atencié especial a
la qualitat, la tracabilitat i les condicions dels productes agricoles i ramaders, aixi com la
lluita contra els fraus en I'ambit de la produccid, transformacio, distribucioé i comercialitzacié
dels productes i elements per a Us alimentari, sense perjudici de les competéncies sobre
denominacions i indicacions geografiques i de qualitat que preveu aquest Estatut.

c) La regulacié i millora de les explotacions i estructures agricoles, ramaderes i
agroforestals.

d) La regulaci6 de la participacié de les organitzacions agraries i ramaderes en
organismes publics canaris.

e) La sanitat vegetal i animal quan no tingui efectes sobre la salut humana, i la
proteccio i el benestar dels animals.

f) Lordenacio, el desenvolupament, el control i la certificacio de les llavors i els
planters, especialment tot el que esta relacionat amb els organismes modificats
genéticament.

g) La recerca, el desenvolupament, la transferéncia tecnologica agricola, ramadera,
forestal i agroalimentaria; la innovacié de les industries agroalimentaries i de les
explotacions agraries, i la formacié en aquestes matéries.

h) Les fires i els certamens agricoles, ramaders, agroalimentaris i forestals.

i) El desenvolupament integral i sostenible del medi rural.

j) Laregulacid i el foment de la producci6 i I'is de la biomassa.

k) La recuperacio, conservacié i promocié dels cultius autoctons de Canaries.

I) La promocioé de la produccio integrada i ecologica.

2. Correspon a la Comunitat Autobnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucio sobre:

a) La planificacio de I'agricultura i la ramaderia i el sector agroalimentari.
b) Laregulacio i el regim d’intervencié administrativa i d’'usos de les muntanyes, dels
aprofitaments i els serveis forestals i de les vies pecuaries de Canaries.

Article 131. Caga, pesca, activitats maritimes i ordenacié del sector pesquer.

1. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de caca, que inclou, en tot cas, la planificacio, la regulaci6, la vigilancia, aixi com
la fixacié del régim d’aprofitament dels recursos cinegeétics.
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2. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries, a les aiglies canaries definides
de conformitat amb el que estableix 'article 4 d’aquest Estatut, d’acord amb la legislacio
estatal, la competéncia en matéria:

a) Lordenacio del sector pesquer i recreatiu.

b) EI foment de les activitats de recerca, de desenvolupament i d’innovacio i
transferéncia de tecnologies pesqueres, que afavoreixin I'aprofitament racional i sostenible,
la conservacio dels recursos marins, aixi com la millora de la qualitat de vida del sector
pesquer.

3. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia en materia
d’activitats en els espais maritims que defineix I'article 4 d’aquest Estatut, que inclou, en
tot cas:

a) La planificacié, 'ordenacio i la gestié del marisqueig i I'aqlicultura, aixi com de les
instal-lacions destinades a aquestes activitats.

b) La planificacio, 'ordenacid, la gestid, la formacié i les titulacions en mateéria
d’activitats d’esbarjo i ecoturisme, inclos el busseig professional.

4. La Comunitat Autonoma de Canaries, sense perjudici de les que puguin
correspondre a I'Estat, té la competéncia exclusiva en aigles interiors per delimitar i
declarar zones protegides d’interés pesquer, aixi com per establir zones d’interés
especial per al marisqueig, I'aquicultura i activitats d’esbarjo, esportives i
ecoturistiques.

5. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de vigilancia, inspeccié i control de les activitats que regulen els apartats
anteriors.

6. Correspon ala Comunitat Autobnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucidé sobre I'ordenacié del sector pesquer. Aquesta competéncia inclou,
sense perjudici de les que puguin correspondre a I'Estat, el desenvolupament i I'adopcid
de mesures d’execuci6é sobre les condicions professionals dels pescadors i altres
subjectes relacionats amb el sector, la construccié de vaixells, les mesures de seguretat,
els registres oficials, les confraries de pescadors, les llotges de contractacio i altres de
similars.

Article 132. Denominacions d’origen i indicacions geografiques i de qualitat.

1. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre
denominacions d’origen i altres mencions de qualitat, respectant el que disposa
l'article 149.1.13a de la Constitucié. Aquesta competéncia inclou, en tot cas:

a) Laregulacié de la creaci6 i del funcionament.

b) Elregim de la seva titularitat, respectant la legislacié de propietat industrial.

c) El reconeixement de les denominacions d’origen i indicacions geografiques, de
qualitat i de produccioé ecologica.

d) Laprovacio de les seves normes reguladores.

e) Les facultats administratives de gestio i control sobre la seva actuacio.

f) L'adopcio de les mesures necessaries per protegir les mencions de qualitat que
reconeix la mateixa Comunitat Autonoma.

g) Lapromocio en el mercat interior dels productes agroalimentaris canaris de qualitat
diferenciada.

2. La Comunitat Autonoma de Canaries col-labora amb les autoritats i institucions
nacionals i internacionals en la defensa i promocié de les mencions de qualitat
canaries.
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CAPITOL VI

Educacio, recerca, cultura i esport

Article 133. Educacio.

1. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucié, en matéria d’ensenyament no universitari, en relacié amb els
ensenyaments obligatoris i no obligatoris que condueixen a 'obtencié d’un titol académic
o professional amb validesa en tot I'Estat i als ensenyaments d’educacio infantil, sense
perjudici del que disposen els articles 27 i 149.1.30a de la Constitucié. La competéncia
esmentada inclou, en tot cas:

a) La determinacio dels continguts educatius del primer cicle de I'educacio infantil i la
regulacié dels centres en qué s’imparteixi el cicle esmentat, aixi com la definicié de les
seves plantilles de professorat i les titulacions i especialitzacions del personal restant.

b) La creacio, el desenvolupament organitzatiu i el régim dels centres publics.

c) Els serveis educatius i les activitats extraescolars i complementaries en relacio
amb els centres docents publics i amb els privats sostinguts amb fons publics o concertats.

d) La formacié permanent i el perfeccionament del personal docent i dels altres
professionals de I'educacid, aixi com I'aprovacié de directrius d’actuacié en matéria de
recursos humans.

e) La regulacié dels organs de participacié i consulta dels sectors afectats en la
programacio de 'ensenyament en el seu territori.

f) Elrégim de foment de I'estudi, de beques i d’ajudes amb fons propis.

g) Lorganitzacié dels ensenyaments en régim no presencial o semipresencial dirigits
a 'alumnat d’edat superior a la d’escolaritzacié obligatoria.

h) La inspeccio, I'avaluacié i la garantia de la qualitat del sistema educatiu, aixi com
la innovacio, la recerca i I'experimentacio educativa.

2. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries, en matéria d’ensenyament no
universitari, la competéncia exclusiva sobre els ensenyaments postobligatoris que no
condueixin a I'obtencié d’un titol o una certificacié académica o professional amb validesa
a tot I'Estat, i sobre els centres docents en qué s'imparteixin aquests ensenyaments.

3. En el que no regula I'apartat 1 anterior i en relacié amb els ensenyaments que s’hi
inclouen, correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéencia de desplegament
legislatiu i d’execucio, que inclou, en tot cas:

a) La programacio de I'ensenyament, la seva definicio, i I'avaluacio del sistema
educatiu.

b) Lordenacié del sector de 'ensenyament i de I'activitat docent i educativa.

c) Lestabliment dels plans d’estudi corresponents, inclosa I'ordenacidé curricular.

d) Elrégim de foment de 'estudi, de beques i d’ajudes estatals.

e) L’establiment i la regulacié dels criteris d’accés a I'’educacio, d’admissio i
d’escolaritzacié de I'alumnat en els centres docents.

f) El régim de sosteniment, amb fons publics, dels ensenyaments del sistema
educatiu i dels centres que els imparteixen.

g) Els requisits i les condicions dels centres docents i educatius.

h) Lorganitzacié dels centres publics i privats sostinguts amb fons publics o
concertats.

i) El control de la gestié dels centres docents publics i dels privats sostinguts amb
fons publics o concertats.

i) El desenvolupament dels drets i deures basics del funcionari docent, aixi com la
politica de personal al servei de '’Administracié educativa de Canaries.
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4. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries, en matéria d’ensenyament no
universitari, la competéncia executiva sobre I'expedicio i homologacioé dels titols académics
i professionals estatals.

5. La competéncia de la Comunitat Autbnoma de Canaries comprén, d’acord amb la
legislacio estatal, I'establiment dels procediments i els organismes que permetin I'avaluacié
de la qualitat de I'educacio, aixi com la de la inversié dels poders publics, per assolir un
sistema educatiu de qualitat.

Article 134. Universitats.

1. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries, respectant I'autonomia
universitaria, la competéncia de desplegament legislatiu i d’execucié en materia
d’ensenyament universitari, que inclou, en tot cas:

a) La regulacio dels requisits per a la creacio i el reconeixement d’universitats i
centres universitaris i 'adscripcié d’aquests centres a les universitats.

b) EIl regim juridic de 'organitzaci6 i el funcionament de les universitats publiques,
incloent-hi els érgans de govern i representacioé.

c) Ladscripcio, readscripcio i desadscripcid, si s’escau, de centres docents publics o
privats per impartir titols universitaris oficials.

d) La creacio, modificacioé i supressio de centres universitaris en universitats
publiques o el reconeixement en universitats privades, aixi com la implantacio i la supressio
d’ensenyaments.

e) Laregulacio del régim d’accés a les universitats.

f) La regulacio del regim del professorat docent i investigador contractat.

g) Lavaluacio i la garantia de la qualitat i de I'excel-léncia de I'ensenyament
universitari, aixi com del personal docent i investigador.

2. En el marc del que estableix I'apartat anterior, la Comunitat Autdnoma de Canaries
pot:

a) Programar i coordinar el sistema universitari canari.

b) Crear universitats publiques i autoritzar les privades.

c) Aprovar els estatuts de les universitats publiques i de les normes d’organitzacio i
funcionament de les universitats privades.

d) Coordinar els procediments d’accés a les universitats.

e) Regular el marc juridic dels titols propis de les universitats.

f) Finangar amb fons propis les universitats i gestionar, si escau, els fons aprovats
per I'Estat.

g) Regular i gestionar el sistema propi de beques i ajudes a la formacio universitaria
i, si escau, les beques i ajudes estatals.

h) Aprovar el regim retributiu del personal docent i investigador contractat de les
universitats i les retribucions addicionals del personal docent funcionari.

3. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia executiva
d’expedicié dels titols universitaris oficials.

Article 135. Recerca, desenvolupament i innovacié cientifica i tecnologica.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de recerca, desenvolupament i innovacio cientifica i tecnologica en relaciéo amb els
seus propis centres i estructures de recerca, que inclou, en tot cas:

a) La creacio, I'organitzacio, el regim de funcionament, el seguiment, el control i
I'acreditacié d’aquests.

b) Lestabliment de linies propies de recerca i el seguiment, el control i 'avaluacio
dels projectes cientifics o tecnologics.
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c) Laregulacié i gestio de les beques i altres ajudes convocades i finangades per la
Comunitat Autonoma de Canaries.

d) La regulaci6 i la formacid professional del personal investigador i de suport a la
recerca.

e) La difusié de la ciencia i la transferéncia de resultats.

f) El foment de la recerca cientifica, el desenvolupament i la recerca tecnologica.

2. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucio en matéria de coordinacié dels centres i les estructures de recerca
de les administracions publiques canaries.

3. La Comunitat Autdbnoma de Canaries formula, en col-laboracié amb I'Estat, les
politiques de recerca, desenvolupament i innovacid cientifica i tecnoldgica que siguin
d’especial interés per a Canaries.

Article 136. Cultura.

1. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de cultura, que compren les activitats artistiques i culturals que es portin a terme a
Canaries. La competéncia esmentada inclou, en tot cas:

a) Elfomentde la cultura que integra, almenys, el foment i la difusié de la creacié i la
produccio teatrals, musicals, de la industria cinematografica i audiovisual, literaries, de la
dansa, i de les arts combinades que es portin a terme a Canaries; la promocié i la difusié
del patrimoni cultural, artistic i monumental i dels centres de diposit cultural de Canaries, i
la projeccié internacional de la cultura canaria. Aixi mateix, pot establir mesures fiscals
d’incentivacio de les activitats culturals en qué la Comunitat Autobnoma de Canaries tingui
competéncies normatives.

b) La regulacié i la inspeccio de les sales d’exhibicié cinematografica i el control de
les empreses distribuidores domiciliades a Canaries, aixi com la qualificacié de les
pel-licules i dels materials audiovisuals que s’exhibeixin a Canaries, en funci6 de I'edat i
dels valors culturals.

¢) La planificacio, construccié i gestié d’equipaments culturals en el territori de
Canaries.

2. La Comunitat Autobnoma de Canaries pot participar en les decisions que adopti
I'Estat sobre inversions a Canaries de béns i equipaments culturals de titularitat estatal.

3. La Comunitat Autbnoma de Canaries porta a terme la difusié internacional de la
seva cultura, sense perjudici de I'articulacié de féormules de col-laboracio entre aquesta
Comunitat i 'Estat per a aquest fi.

4. La Comunitat Autbnoma de Canaries ha d’establir les mesures necessaries per
garantir 'accés a la cultura de la ciutadania considerant la fragmentacié territorial de
I'arxipélag, les desigualtats socials, econdmiques o de qualsevol altra indole.

Article 137. Patrimoni cultural.

1. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre
el patrimoni cultural, sense perjudici de l'article 149.2 de la Constitucid, que en tot cas
inclou la regulacié del régim juridic dels béns, les activitats i altres manifestacions que
I'integren pels seus valors historics, arquitectonics, artistics, arqueologics, etnografics,
paleontologics, cientifics o técnics, aixi com els béns immaterials de la cultura popular
canaria i les particularitats linguistiques de I'espanyol parlat a Canaries.

2. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre
els arxius, les biblioteques, els museus i els centres de diposit cultural que no sén de
titularitat estatal, incloent-hi els seus diferents fons culturals, sigui quin sigui el suport o la
forma en qué s’expressin.

3. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia executiva sobre
els arxius, les biblioteques, els museus i els centres de diposit cultural de titularitat estatal
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situats a l'arxipélag, la gestié dels quals no es reservi expressament I'Estat que inclou, en
tot cas, la regulacié del funcionament, I'organitzacio i el regim de personal.

4. La Comunitat Autonoma de Canaries col-labora amb altres comunitats autonomes
i amb I'Estat per a la gesti¢ eficag dels fons propis, dins o fora de I'arxipélag, i amb els
d’altres territoris.

Article 138. Esport i activitats d’oci.

Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva en matéria
d’esport i activitats d’oci, que inclou, en tot cas:

a) Lordenacio, la planificacio, el foment, la promocio, la divulgacié i la coordinacio de
les activitats fisiques i de I'esport, amb una atencio especial als esports autdctons de
Canaries.

b) La regulacid, la planificacid, el foment i la coordinacié de les activitats d’oci que es
portin a terme en el territori de la Comunitat Autbnoma de Canaries.

c) La planificacio territorial i la promocié d’una xarxa d’equipaments esportius
suficientment i racionalment distribuida i adequada als criteris de sostenibilitat ambiental i
accessibilitat universal.

d) Lestabliment del régim juridic de les entitats esportives que promouen i organitzen
la practica d’activitats fisiques i de I'esport a I'arxipélag, aixi com la declaracié d’utilitat
publica d’aquestes.

e) La regulacié de la formacié esportiva i el foment de la tecnificacio i de lalt
rendiment esportiu.

f) Lexecucio del control i del seguiment medic i de salut dels esportistes, aixi com el
control sanitari dels equipaments esportius.

g) Laprevencioi el control de la violéncia en els espectacles publics esportius, sense
perjudici de les competéncies que corresponen a I'Estat en matéria de seguretat publica.
h) El foment del desenvolupament de la recerca cientifica en materia esportiva.

i) L'ordenacié dels organs de mediacié en matéria d’esport.

j) Laregulacié en matéria de disciplina esportiva.

k) EIl desplegament de les mesures necessaries per garantir 'accés public a les
instal-lacions esportives, promocionant el dret al transport i la comunicacio intrainsular i
interinsular d’esportistes i equips esportius.

CAPITOL VII

Ocupacio, sanitat i politiques socials

Article 139. Ocupacioé i relacions laborals.

1. Corresponen a la Comunitat Autbnoma de Canaries, en el marc de la legislaci6 de
I'Estat, les competéncies executives en matéria d’ocupacié i relacions laborals, que
inclouen, en tot cas:

a) Les politiques actives d’ocupacid, que comprenen la formacié dels demandants
d’ocupacié i dels treballadors en actiu, aixi com la gestié de les subvencions corresponents;
la mediacio laboral i el foment de I'ocupacio.

b) Les qualificacions professionals a Canaries.

c) Els procediments de regulacié d’ocupacio i d’actuacié administrativa en matéria de
trasllats col-lectius entre centres de treball situats a Canaries.

d) La prevencioé de riscos laborals i la seguretat a la feina.

e) La determinacio dels serveis minims de les vagues que tinguin lloc en I'ambit
territorial de Canaries, en els supdsits en quée els serveis minims esmentats siguin
responsabilitat de la Comunitat Autbnoma de Canaries.

f) Els instruments de conciliacid, mediacio i arbitratge laborals.
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g) La potestat sancionadora de les infraccions de I'ordre social en I'ambit de les
seves competéncies.

h) El control de legalitat i, si escau, el registre posterior dels convenis col-lectius de
treball en I'ambit territorial de Canaries.

i) L'elaboracio del calendari de dies festius en 'ambit de la Comunitat Autonoma.

2. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia executiva sobre
la funcié publica inspectora en tot el que preveu I'apartat anterior. A aquest efecte, els
funcionaris dels cossos que duguin a terme la funcié esmentada depenen funcionalment
de I'’Administracio publica de la Comunitat Autonoma.

3. A través dels mecanismes de cooperacio que preveu aquest Estatut i dels que
inclou la normativa general sobre funcié inspectora s’estableixen les formules de garantia
de I'exercici eficag de la funcié inspectora en 'ambit social, i s’exerceixen les competéncies
de I'Estat i de la Comunitat Autdnoma de Canaries de manera coordinada, de conformitat
amb els plans d’actuacio que es determinin a través dels mecanismes indicats.

Article 140. Seguretat Social.

1. Corresponen a la Comunitat Autbonoma de Canaries el desplegament legislatiu i
I’execucid de la legislacié estatal de la Seguretat Social, a excepcié del seu régim
economic.

2. La Comunitat Autobnoma de Canaries té competéncies executives sobre la gestié
del régim econdmic de la Seguretat Social, amb ple respecte als principis d’unitat
economicopatrimonial i solidaritat financera de la Seguretat Social.

Article 141. Salut, sanitat i farmacia.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre
I'organitzacio, el funcionament intern, I'avaluacid, la inspeccioé i el control de centres,
serveis i establiments sanitaris.

2. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucio de la legislacié estatal en matéria de sanitat interior, que inclou, en
tot cas:

a) Lordenacio, la planificacio, la determinacid, la regulacio i I'execucié dels serveis i
les prestacions sanitaries, sociosanitaries i de salut mental de caracter public en tots els
nivells i per a tota la poblaci6.

b) Lordenacio i 'execucié de les mesures destinades a preservar, protegir i promoure
la salut publica en tots els ambits, incloent-hi la salut laboral, la sanitat animal amb efecte
sobre la salut humana, la sanitat alimentaria, la sanitat ambiental i la vigilancia
epidemioldgica.

c) El régim estatutari i la formacid del personal que presta serveis en el sistema
sanitari public, aixi com la formacié sanitaria especialitzada i la recerca cientifica en
matéria sanitaria.

3. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la recerca amb fins terapéutics,
sense perjudici de la coordinacié general de I'Estat sobre aquesta mateéria.

4. Correspon ala Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucido en matéria d’ordenacié farmaceéutica, aixi com la competéncia
executiva de la legislacio estatal en matéria de productes farmaceutics.

5. Sense perjudici de la competéncia exclusiva de I'Estat en matéria de controls
zoofitosanitaris en ports i aeroports de l'arxipelag, s’han d’establir les mesures de
cooperacid entre la Comunitat Autonoma i I'Estat en 'ambit esmentat que garanteixin el
nivell sanitari a les illes. Aixi mateix, en matéria de sanitat vegetal, s’han d’acordar els
mecanismes de col-laboracié corresponents entre la Comunitat Autonoma i I'Estat que
permetin el manteniment de I'estatus fitosanitari a les illes Canaries.
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6. Sense perjudici de les competéncies exclusives de I'Estat en materia de sanitat
exterior, s’han d’establir les mesures de cooperacié amb la Comunitat Autobnoma, en els
aspectes previstos per I'Estat, per garantir la gestié6 adequada de la proteccié de la salut
de la poblaciod.

7. La competéncia de la Comunitat Autobnoma de Canaries compren I'establiment
dels procediments i els organismes que permetin I'avaluacié de la qualitat de I'atencié
sanitaria dispensada a Canaries, aixi com la de la despesa publica sanitaria, a I'efecte de
determinar els canvis que sigui necessari imprimir en les politiques aplicades per assolir
un sistema sanitari de qualitat.

Article 142. Serveis socials.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de serveis socials, que inclou, en tot cas:

a) La regulacié i I'ordenacié dels serveis socials, les prestacions técniques i
economiques amb finalitat assistencial o complementaria d’altres sistemes de previsio
publica, aixi com dels plans i els programes especifics dirigits a persones i col-lectius en
situacio de pobresa o de necessitat social.

b) El control dels sistemes privats de proteccié social complementaria.

2. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries I'establiment de politiques
publiques que afavoreixin el retorn dels canaris que van emigrar, aixi com el dels seus
descendents.

Article 143. Habitatge.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria d’habitatge, que inclou, en tot cas:

a) Lordenacio, la planificacio, la gestio, el foment, la proteccid, el control de qualitat,
la inspeccio i la sancié en materia d’habitatge, d’acord amb les necessitats socials,
d’equilibri territorial i de sostenibilitat.

b) La promocié publica de I'habitatge, amb una atencié especial al patrimoni public
del sol.

2. Correspon a la Comunitat Autonoma, d’acord amb la legislacié estatal, la regulacioé
de la funci6 social i residencial de I'habitatge.

3. En el marc de la legislacié basica de I'Estat, correspon a la Comunitat Autdnoma
de Canaries fixar les condicions d’accessibilitat dels edificis, aixi com les condicions per a
la instal-lacié d’infraestructures comunes i per a la incorporacié d’innovacions tecnologiques
i d’estalvi energétic, en condicions de sostenibilitat.

Article 144. Immigracié.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries, en materia d'immigracio sense
perjudici de les competéncies atribuides constitucionalment a I'Estat sobre la matéria:

a) Lacompeténcia exclusiva en I'atencié sociosanitaria i d’orientacié dels immigrants
no comunitaris.

b) El desplegament de la politica d’'integracié de les persones immigrades en el marc
de les seves competéncies.

c) Ladopcié de les mesures necessaries per a la integracié social i econdmica de les
persones immigrants i per a la garantia dels seus drets i el compliment dels seus deures.

d) Lestabliment, d’acord amb la normativa estatal, d’'un marc de referéncia per a
l'acollida i la integracié de les persones immigrants, inclosos els menors estrangers no
acompanyats.
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2. Correspon a la Comunitat Autobonoma de Canaries la competéncia executiva en
matéria d’autoritzacié de treball dels estrangers la relacio laboral dels quals es desenvolupi
a Canaries. Aquesta competéncia, que s’exerceix en coordinacié necessaria amb la que
correspon a I'Estat en matéria d’entrada i residéncia d’estrangers i en el marc de la seva
legislacio, inclou:

a) Latramitaci6 i resolucio de les autoritzacions inicials de treball per compte propi o
d’altri.

b) La tramitacio i la resolucié dels recursos presentats en relacié amb els expedients
a queé es refereix I'apartat anterior i I'aplicacié del régim d’inspeccio i sancio.

3. La Comunitat Autdbnoma de Canaries participa en les decisions de I'Estat sobre
immigracié amb transcendéncia especial per a Canaries, atesa la seva situacié geografica,
a través dels organs de coordinacié que preveu la legislacio sectorial i, en particular, la
participacio preceptiva prévia en la determinacio6 del contingent de treballadors estrangers
a través dels mecanismes que preveu aquest Estatut.

Article 145. Politiques de génere.

1. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de politiques de génere, que, respectant el que estableix I'Estat en I'exercici de la
competéencia que li atribueix I'article 149.1.1a de la Constitucid, inclou, en tot cas:

a) La promocié de la igualtat d’homes i dones en tots els ambits socials, laborals,
economics o representatius.

b) La planificacio i I'execucié de normes i plans en matéria de politiques per a la
dona, aixi com I'establiment d’accions positives per erradicar la discriminacio per ra¢ de
sexe.

c) La promocio de I'associacionisme de dones.

2. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries el desplegament legislatiu i
I'execucio de la legislacié basica estatal en matéria de lluita contra la violéncia de génere,
la planificacié d’actuacions i la capacitat d’avaluacié i proposta davant I’Administracio
General de I'Estat.

Article 146. Politica de joventut.

Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva en matéria
de joventut, que inclou en tot cas:

a) La promocio del desenvolupament personal i social dels joves, aixi com I'aprovacié
de normes i la realitzacioé d’activitats dirigides a aconseguir I'accés d’aquests al treball,
I'habitatge i la formacié professional.

b) El disseny, I'aplicacio i 'avaluacié de politiques, plans i programes destinats a la
joventut.

c) La promocié de l'associacionisme juvenil, de les iniciatives de participacié de la
gent jove, de la mobilitat internacional i del turisme juvenil.

d) Laregulacioila gestid d’'activitats i instal-lacions destinades a la joventut.

Article 147. Voluntariat, menors i promoci6 de les families.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de voluntariat, que inclou, en tot cas, la definicié de I'activitat, aixi com la regulacio
i la promocid de les actuacions destinades a la solidaritat i a I'accié voluntaria, que
s’executin individualment o a través d’institucions publiques o privades.

2. Correspon a la Comunitat Autobnoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de proteccié de menors, que inclou, en tot cas, la regulacié del regim de proteccio
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i de les institucions publiques de proteccid i tutela dels menors desemparats, en situacié
de risc i dels menors infractors, sense perjudici del que disposa la legislacié civil i penal.

3. La Comunitat Autdnoma de Canaries participa en I'elaboracio i la reforma de la
legislacioé penal i processal que incideixi en les competéncies en matéria de menors, a
través dels organs i procediments multilaterals que preveu la legislacié de I'Estat.

4. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria de promocio de les families i de la infancia, que, en tot cas, inclou les mesures de
proteccio social i la seva execucio.

CAPITOL VIII

Seguretat

Article 148. Policia autonomica.

1. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries I'establiment de politiques de
seguretat publiques i de proteccié de persones i béns en els termes que preveu
l'article 149.1.29a de la Constitucid.

2. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la creacio, I'organitzaci6 i el
comandament d’'un Cos de Policia Canaria que, sense perjudici de les funcions dels
cossos de seguretat de I'Estat, i en el marc del que disposa l'article 149.1.29a de la
Constitucid, exerceixi en la seva integritat les que li siguin propies sota la dependéncia
directa del Govern de Canaries.

3. Correspon, aixi mateix, a la Comunitat Autdnoma de Canaries I'ordenaci6 general
i la coordinacié supramunicipal de les policies locals canaries, sense perjudici de la seva
dependéncia de les autoritats municipals.

4. Es crea la Junta de Seguretat, que, amb representacié paritaria del Govern de
I'Estat i del Govern de Canaries, coordina les politiques de seguretat i I'actuaci6 de la
policia autondmica amb els cossos i forces de seguretat de I'Estat.

Article 149. Proteccio civil i salvament maritim.

1. Correspon a la Comunitat Autobnoma de Canaries la competencia en matéria de
proteccio civil, d’'acord amb la legislacié estatal, que inclou, en tot cas, la regulacié, la
planificacié i 'execucié de mesures relatives a les emergencies i la seguretat civil, aixi com
la direccid i coordinacio dels serveis de proteccié civil, que comprén els serveis de
prevencié i extincié d’'incendis, respectant les competencies de I'Estat en matéria de
seguretat publica.

2. Correspon a la Comunitat Autobonoma de Canaries la competéencia executiva en
matéria de salvament maritim d’acord amb la legislacié estatal. Amb aquesta finalitat, s’han
d’establir sistemes de col-laboracioé i cooperacié amb els serveis de salvament dependents
de 'Estat.

Article 150. Seguretat privada.

Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia executiva en matéria
de seguretat privada, que inclou, en tot cas:

a) Lautoritzacio de les empreses de seguretat privada que tinguin el seu domicili
social a I'arxipélag i 'ambit d’actuacio de les quals estigui limitat al seu territori.

b) Lautoritzacié dels centres de formacio del personal de seguretat privada.

c) Lainspecci6 i sancio de les activitats de seguretat privada que es duguin a terme
a l'arxipélag.

d) La coordinacio dels serveis de seguretat i investigacio privades amb la policia
autonomica i les policies locals.
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Article 151. Sistema penitenciari.

Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia executiva en matéria
penitenciaria.

CAPITOL IX

Ordenacio6 dels recursos naturals

Article 152. Aigiies i obres hidrauliques.

1. Ala Comunitat Autbnoma de Canaries li correspon, sense perjudici del que disposa
la legislacio estatal, la competéncia exclusiva en matéria d’aiglies, que inclou, en tot cas:

a) La regulacid, planificacio i gestié de l'aigua, en totes les seves manifestacions,
dels usos i dels aprofitaments hidraulics, régim de proteccid, aixi com de les obres
hidrauliques que no estiguin qualificades d’interés general.

b) Lorganitzacié de I'administracio hidraulica, inclosa la participacio dels usuaris.

c) La potestat de policia del domini public hidraulic.

2. Enels termes en que s’acordi amb I'Estat, correspon a la Comunitat Autdbnoma de
Canaries, en matéria d’obres publiques hidrauliques d’interés general de titularitat estatal,
la seva participacié en la planificacié i programacié d’aquestes, i, si s’escau, I'execucio,
I'explotaci6 i la gestié de les que estableixi el conveni de col-laboracié corresponent.

Article 153. Medi ambient.

1. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execuci6 de la legislacio estatal en matéria de medi ambient, la qual cosa
inclou en tot cas:

a) L'establiment i la regulacid dels instruments de planificaci6 ambiental i del
procediment de tramitacié i aprovacio d’aquests instruments.

b) La regulacid, la tramitacio i la resolucié dels procediments d’avaluacié ambiental
de les obres, les instal-lacions i les activitats de la seva competéncia i dels plans i els
programes que n’afectin el territori.

c) L'establiment i la regulaci6 de mesures de sostenibilitat, fiscalitat i recerca
ambientals.

d) La regulacié dels recursos naturals, de la flora i la fauna, de la biodiversitat, del
medi ambient mari i aquatic, si no tenen per finalitat la preservacioé dels recursos pesquers
maritims.

e) Laregulacio sobre prevencié en la produccié d’envasos i embalatges en tot el seu
cicle de vida, des que es generen fins que passen a ser residus.

f) La regulacié sobre prevencié i correccio de la generacioé de residus amb origen o
destinacié a Canaries i sobre la gestio i el trasllat d’aquests i la seva disposicio final.

g) La regulacié de la prevencid, el control, la correccid, la recuperacié i la
compensacio de la contaminacié de sol, subsol i litoral.

h) La regulaci6 i la gestié dels abocaments efectuats a les aiglies interinsulars, aixi
com dels efectuats a les aiglies superficials i subterranies, sense perjudici de la
competéncia estatal en materia de marina mercant i proteccié del medi ambient mari.

i) La regulacié de I'ambient atmosféric i de les diferents classes de contaminacio
d’aquest, la declaraciéo de zones d’atmosfera contaminada i I'establiment d’altres
instruments de control de la contaminacio, independentment de I’Administracié competent
per autoritzar I'obra, la instal-lacié o 'activitat que la produeixi.

j) La regulacié del régim d’autoritzacio i seguiment d’emissié de gasos d’efecte
d’hivernacle per a les instal-lacions fixes ubicades en el seu territori.

k) La promocié de les qualificacions relatives a productes, activitats, instal-lacions,
infraestructures, procediments, processos productius o conductes respectuoses amb el medi.
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[) La prevencid, restauracio i reparacié de danys al medi ambient, aixi com el regim
sancionador corresponent.

m) Les mesures de proteccio de les espécies i el regim sancionador.

n) La regulacié de la introduccié i el transport d’espécies autoctones i no autoctones
en el territori canari d’acord amb la legislaci6 estatal i europea.

f) Les mesures que, en 'ambit de les seves competéncies, es puguin adoptar per a
la lluita contra el canvi climatic.

2. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia per a I'establiment
de normes addicionals de proteccio sobre les matéries considerades basiques per la
legislacio estatal.

3. La Comunitat Autdnoma de Canaries ha de disposar d’un servei d’inspecci6
d’instal-lacions i activitats per a la tutela i proteccié de la natura en el marc de les seves
competéncies.

Article 154. Espais naturals protegits.

1. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria d’espais naturals protegits en I'ambit espacial de Canaries.

2. La iniciativa per a la declaracié d’'un parc nacional correspon a I'Estat o a la
Comunitat Autdbnoma, d’acord amb el que estableix la legislacié estatal. La declaracié i
delimitacié dels parcs nacionals a Canaries requereix un informe preceptiu de la Comissio
Bilateral Canaries-Estat. La gestié dels parcs nacionals correspon a la Comunitat
Autdnoma, sense perjudici de les competéncies de I'Estat en relaci6 amb la Xarxa de
Parcs Nacionals.

Article 155. Servei de meteorologia.

Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva per a
I'establiment d’un servei de meteorologia per a I'obtencié d’informacié meteorologica i
climatica, incloent-hi el pronostic, el control i el seguiment de les situacions meteorologiques
de risc, aixi com la recerca en aquests ambits i I'elaboracié de la cartografia climatica.
Mitjangcant acords o convenis, I'Estat i la Comunitat Autobnoma poden col-laborar en
aquesta matéria.

Article 156. Ordenacié del territori i del paisatge.

Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva en matéria
d’ordenacié del territori i del paisatge, que inclou, en tot cas:

a) L'establiment de les directrius d'ordenacié i gestio del territori, del paisatge i de les
actuacions que hi incideixen.

b) Lestabliment i la regulacié de les figures de planejament territorial, aixi com la
seva gestio.

c) Les previsions sobre emplagaments de les infraestructures i els equipaments de
competéencia de la Comunitat Autbnoma de Canaries.

d) La determinaciéo de mesures especifiques de promocié de I'equilibri territorial,
demografic, socioecondmic i ambiental.

Article 157. Ordenacié i gestié del litoral.

Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries, en matéria d’ordenacié del litoral,
respectant el régim general del domini public, la competéncia exclusiva, que inclou en tot
cas:

a) L'establimentila regulacio dels plans territorials d’'ordenacio i Us del litoral i de les
platges, aixi com la regulacié del procediment de tramitacié i aprovacié d’aquests
instruments i plans.
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b) La gestid dels titols d’ocupacio i Us del domini public maritimoterrestre,
especialment I'atorgament d’autoritzacions i concessions i, en tot cas, les concessions
d’obres fixes al mar, respectant les excepcions que puguin establir per motius
mediambientals a les aiglies costaneres interiors i de transicio.

c) La regulacié i la gestié del régim economicofinancer del domini public
maritimoterrestre en els termes que preveu la legislacié general.

d) L'execucio d'obres i actuacions al litoral canari quan no siguin d’interés general.

e) Latribucié dels serveis que es prestin en platges i altres llocs del litoral, en
coordinacié amb les entitats locals.

f) Linforme previ de la Comunitat Autdbnoma sobre I'execucié d’obres d’interés
general al litoral canari.

Article 158. Urbanisme.

Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva en matéria
d’urbanisme, que inclou, en tot cas, la regulacio dels aspectes segulents:

a) El regim urbanistic del sol, que inclou, en tot cas, la determinacio dels criteris
sobre els diversos tipus de sol i els seus usos.

b) EI régim juridic de la propietat del sol, respectant les condicions basiques que
I'Estat estableixi per garantir la igualtat de I'exercici del dret a la propietat, que inclou, en
tot cas, la classificacid, categoritzacié i subcategoritzacid, aixi com els drets i deures
associats a aquests.

c) Els instruments de planejament i gestié urbanistica.

d) La politica de sol i habitatge, els patrimonis publics de sol i habitatge i el régim de
la intervencioé administrativa en la urbanitzacio, I'edificacio i I'is del sol i el subsol.

e) La proteccié de la legalitat urbanistica, que inclou, en tot cas, la inspeccio
urbanistica, les ordres de suspensio d’obres i llicéncies, les mesures de restauracié de la
legalitat fisica alterada, aixi com la disciplina urbanistica.

CAPITOL X

Infraestructures i xarxes

Article 159. Obres publiques.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva en
matéria d’obres publiques que s’executen en el territori de Canaries i que no hagin estat
qualificades d’interés general.

2. La Comunitat Autdnoma de Canaries participa en la planificacio i la programacié
de les obres qualificades d’interés general, de conformitat amb el que disposa la legislacié
de I'Estat i segons el que estableix aquest Estatut.

3. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la gestio de totes les obres
publiques adscrites als serveis de la seva competéncia.

4. La Comunitat Autonoma de Canaries ha d’emetre un informe previ sobre la
declaracio de les obres d’interés general que I'Estat faci radicar en el territori de Canaries.

Article 160. Transports.

1. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre
els transports terrestres de viatgers i mercaderies per carretera, ferrocarril i cable i sobre
el transport maritim que transcorri integrament dins de I'ambit de I'arxipélag. Aquesta
competéncia inclou, en tot cas:

a) Laregulacid, la planificacid, la gestid, la coordinaci6 i la inspeccid dels serveis i les
activitats, incloent-hi el transport urba i interurba i dels serveis de transport discrecional de
viatgers i mercaderies, el transport turistic, escolar o de menors, sanitari, funerari, de
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mercaderies perilloses o peribles i d’altres que requereixin un régim especific, respectant
les competéncies estatals sobre seguretat publica.

b) La potestat tarifaria sobre transports de competéncia autonomica, aixi com un
sistema de mediacié en matéria de transports en 'ambit de les seves competéncies.

2. Correspon a la Comunitat Autdbnoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre
els centres de transport, logistica i distribucio localitzats a Canaries, que inclou els centres
d’informaci¢ i distribucio de carregues i les estacions de transport per carretera.

3. La Comunitat Autbonoma de Canaries participa, a través de la Comissi6é de
Seguiment de les Obligacions de Servei Public, en 'analisi de la situacié de la gesti6 del
servei de transport aeri declarat com a tal, que transcorri integrament dins de 'ambit de
I'arxipélag, i pot fer propostes de desplegament normatiu i execucié en aquesta matéria.

Article 161. Infraestructures del transport.

1. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre
ports, aeroports, heliports i altres infraestructures de transport que no tinguin la qualificacié
d’interés general per I'Estat i la competéncia d’execucié sobre ports i aeroports amb
qualificacié d’interés general, quan I'Estat no se’n reservi la gesti6 directa. Aquesta
competéncia inclou, en tot cas:

a) Elregim juridic, la planificacié i la gestio de totes les infraestructures del transport,
aixi com a les seves estacions terminals de carrega.

b) La gestid6 del domini public necessari per prestar el servei, especialment
I'atorgament d’autoritzacions i concessions en les infraestructures esmentades.

c) Elregim economic, especialment les potestats tarifaria i tributaria i la percepcié i la
recaptacid de tot tipus de tributs i gravamens relacionats amb la utilitzacié de la
infraestructura i del servei que presta.

d) La delimitacié de la zona de serveis que sigui necessaria, i la determinacié dels
usos, els equipaments i les activitats complementaries, respectant les facultats del titular
del domini public.

2. Correspon a la Comunitat Autonoma de Canaries la participacié en la planificacié
i la programacié i gestio de ports i aeroports d’'interés general en els termes que determini
la normativa estatal, perqué es tracta de xarxes essencials per a la connexio del territori
com a regio ultraperiférica.

3. Els ports i aeroports radicats a Canaries qualificats d’interés general que no siguin de
competéncia autondmica perqué els gestiona directament I'Estat, d’acord amb I'apartat 1
d’aquest article, tenen un regim especial de funcionament establert en una llei en el qual
participen les administracions publiques canaries a causa del caracter arxipelagic i ultraperiféric.

4. La Comunitat Autdbnoma de Canaries pot participar, en els termes que estableix la
legislacié estatal, en les decisions que s’adoptin sobre I'establiment de taxes, preus publics
o prestacions publiques patrimonials que afectin els aeroports canaris.

Article 162. Carreteres i ferrocarrils.

Correspon a la Comunitat Autobonoma de Canaries la competéncia exclusiva sobre la
seva xarxa viaria i ferroviaria. Aquesta competéncia inclou, en tot cas, 'ordenacié, la
planificacio, la gestié integrada, I'establiment del regim juridic i financer de tots els elements
de les xarxes viaries i ferroviaries i la seva connectivitat amb altres modes de transport.

Article 163. Energia, hidrocarburs i mines.

1. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries, sense perjudici del que preveu
l'article 149.1.13a i 25a de la Constitucio, la competéncia sobre les matéries seglents:

a) Instal-lacions de produccid, distribucié i transport d’energia, quan no estiguin
ubicades al mar territorial, aquest transport transcorri integrament pel territori de Canaries
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i el seu aprofitament no afecti cap altre territori, sense perjudici de les seves competéncies
generals sobre industria.

b) Fomenti gestio de les energies renovables i de I'eficiéncia energética.

c) El regim miner en relacié amb la regulacio i el regim d’intervencié administrativa,
aixi com el control de les mines i els recursos miners que estiguin situats en el territori
canari i de les activitats extractives que s’hi portin a terme.

d) Autoritzacio d’instal-lacions de produccio, diposit i transport d’energies, aixi com la
seva inspeccio i el seu control, d’acord amb les bases i la coordinacié de la planificacié
general de I'activitat econdmica que preveu l'article 149.1.13a de la Constitucio.

2. L’Administracié de la Comunitat Autbnoma de Canaries participa en la regulacio i
planificacio estatal del sector de I'energia que afecti Canaries.

3. La Comunitat Autdbnoma de Canaries ha d’emetre informe en els ambits de
competéncia estatal quan els productes energétics es generin fora del seu ambit espacial
i afectin la Comunitat Autdbnoma.

Article 164. Mitjans de comunicaci6 social i serveis de contingut audiovisual.

1. Correspon a la Comunitat Autdnoma de Canaries la competéncia de desplegament
legislatiu i d’execucié en matéria de mitjans de comunicaci6é social i audiovisual,
independentment de la tecnologia que s’hi utilitzi.

2. Enels termes que estableix I'apartat anterior, la Comunitat Autdnoma de Canaries
pot regular, crear i mantenir tots els mitjans de comunicacié social i audiovisuals necessaris
per al compliment dels seus fins.

TiTOL VI

Economia i Hisenda

CAPITOL |

Del regim economic i fiscal de Canaries

Article 165. Disposicions generals.

1. En el marc del dret constitucional a la propietat privada, la riquesa de Canaries
esta subordinada a I'interés general.

2. Les administracions publiques canaries han de promoure el desenvolupament
economic i social de I'arxipélag, han d’instar I'Estat i la Unié Europea a adoptar les mesures
econdmiques i socials necessaries per compensar el seu caracter ultraperiféric i el fet
insular, i han d’afavorir I'equilibri i la solidaritat entre les illes.

3. Lahisendai el patrimoni de la Comunitat Autbnoma de Canaries estan vinculats al
desplegament i 'execucioé de les seves competéncies.

Article 166. Principis basics.

1. Canaries té un régim econdomic i fiscal especial, propi del seu patrimoni historic
constitucionalment reconegut i justificat pels seus fets diferencials.

2. Elrégim econdmic i fiscal de Canaries es basa en la llibertat comercial d'importacié
i exportacid, en la no aplicacié de monopolis, en les franquicies fiscals estatals sobre el
consum, i en una politica fiscal diferenciada i amb una imposicid indirecta singular, que es
deriva del reconeixement de les illes Canaries com a regi6 ultraperiféerica en el Tractat de
funcionament de la Unié Europea.

3. Els recursos del regim economic i fiscal sén addicionals als que preveu la politica
i normativa vigent en cada moment per al finangcament de la Comunitat Autonoma de
Canaries i de les seves entitats locals. En els termes que determinin la Llei organica 8/1980,
de finangament de les comunitats autdbnomes, i les seves normes de desplegament,
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aquests recursos tributaris no s’integren, ni computen, en el sistema de finangament
autonomic per respectar I'espai fiscal propi canari i perqué el seu desplegament no
penalitzi 'autonomia financera de la Comunitat Autonoma de Canaries.

4. La Comunitat Autdbnoma de Canaries té facultats normatives i executives sobre el
seu regim especial economic i fiscal en els termes de la normativa estatal.

Article 167. Modificacio.

1. El régim economicofiscal de Canaries només es pot modificar d’acord amb el que
estableix la disposicié addicional tercera de la Constitucié, amb l'informe previ del
Parlament canari que, per ser favorable, han d’aprovar les dues terceres parts dels seus
membres.

2. Si l'informe del Parlament de Canaries és desfavorable, votat aixi per les dues
terceres parts de la cambra, s’ha de procedir segons el seglent:

a) Es reuneix la Comissié Bilateral de Cooperacioé entre I’Administracio General de
'Estat i la de la Comunitat Autbnoma de Canaries, i en pot sol-licitar la convocatoria
qualsevol de les dues administracions.

b) En el si de la Comissio Bilateral esmentada s’adopta un acord sobre iniciacio de
negociacions per resoldre les discrepancies i es pot instar, si s’escau, la modificaci6 de la
proposta de text normatiu.

c) Lacord d’iniciacio es fa avinent a les Corts Generals. Si, transcorreguts dos mesos
des de l'acord d’iniciacio, no s’ha assolit cap acord sobre la proposta de text normatiu,
continua el procediment i es trasllada al Govern estatal o a les Corts Generals I'expedient
substanciat davant la Comissio Bilateral.

d) EIl projecte o proposicio de llei continua la seva tramitacio incloent-hi les
modificacions i propostes, si s’escau, o d’acord amb els tramits ordinaris que preveu la
normativa aplicable.

3. El Parlament de Canaries ha de ser oit en els projectes de legislacio financera i
tributaria que afectin el régim econdomic i fiscal de Canaries.

Article 168. Principi de solidaritat interterritorial.

1. Per a la realitzacié efectiva del principi de solidaritat interterritorial, els projectes
d’infraestructures i les instal-lacions de telecomunicacié que permetin o facilitin la integracio
del territori de l'arxipélag o la seva connexié amb el territori peninsular, aixi com els
d’infraestructures turistiques i energétiques o d’actuacions mediambientals de caracter
estratégic per a Canaries, tenen la consideracié d’interés general, als efectes de la
participacio de I'Estat en el seu finangament.

2. En cada exercici pressupostari i dins del principi de la solidaritat interterritorial, s’ha
d’executar un programa d’inversions publiques distribuit entre I'Estat i la Comunitat
Autdnoma.

3. L'objectiu d’aquestes politiques ha de ser I’equiparacié progressiva de les
condicions socioecondmiques de la poblacié de les illes amb la mitjana estatal. Aixd s’ha
de mesurar periddicament i les desviacions s’han de compensar amb politiques de
despesa eficients.

CAPITOL Il
Del régim financer i tributari

Article 169. Els recursos de la hisenda autonomica canaria.
Els recursos de la hisenda autondomica canaria estan constituits per:

a) El producte del seu patrimoni i els ingressos de dret privat que li corresponguin.
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b) Els ingressos procedents dels seus propis impostos i els que els corresponguin
per la seva participacio i gestid en el regim economic i fiscal de Canaries.

c) Els preus publics.

d) Elrendiment dels tributs cedits per I'Estat a la hisenda de la Comunitat Autdnoma
de Canaries.

e) Elrendiment de les seves propies taxes i exaccions parafiscals per aprofitaments
especials i per la prestacio de serveis directes de la Comunitat Autdnoma, ja siguin de la
seva propia creacié o com a consequéncia d’un traspas de serveis estatals.

f) Les contribucions especials que estableixi la Comunitat Autdnoma en I'exercici de
les seves competéncies.

g) Elsrecarrecsiles participacions en els tributs de caracter estatal i altres ingressos
de I'Estat.

h) Les assignacions i subvencions que se li atorguin amb carrec als pressupostos
generals de I'Estat.

i) Les transferencies procedents del Fons de compensacié interterritorial i altres
subvencions de naturalesa publica.

j) Els fons procedents de la Unié Europea o que se li atribueixin, derivats de la seva
vinculacioé a altres arees supranacionals.

k) Els llegats i les donacions.

[) Limport de les multes i altres sancions pecuniaries en I'ambit de la seva
competéncia.

m) Els recursos i altres ingressos que se li assignin com a consequéncia de les
competéncies que es transfereixin a la Comunitat Autobnoma.

n) El producte obtingut per I'emissié de deute i el recurs al credit.

i) Qualssevol altres que es puguin constituir, en virtut de les lleis de I'Estat o del
Parlament de Canaries.

Article 170. Els recursos de les illes.
Els recursos propis de les illes estan constituits per:

a) Els que estableix la seva legislacié especifica.

b) Els derivats del régim econdmic i fiscal de Canaries.

c) La participacio en els tributs autonomics, en les assignacions o subvencions
estatals i en les transferéncies procedents del Fons de compensacio interterritorial, que es
puguin atorgar per llei del Parlament de Canaries.

d) Els que els assignin els pressupostos generals de la Comunitat Autbnoma per a
I'exercici de les competéncies que exerceixin.

Article 171.  Principi d’autonomia financera.

La Comunitat Autdbnoma de Canaries, d’acord amb el principi d’autonomia financera, té
potestat per establir i exigir tributs propis, de conformitat amb la Constitucio i les lleis.

Article 172. Participacié en els tributs estatals.

1. La Comunitat Autdbnoma de Canaries ha de percebre un percentatge de participacio
en la recaptacié en tot el territori espanyol dels impostos estatals no cedits.

2. El percentatge de participacié en aquests impostos es negocia a través de la
Comissié Bilateral de Cooperacié Canaries-Estat, en el marc del que preveu la Llei
organica de finangament de les comunitats autobnomes.

Article 173. Recarrecs.

El Parlament de Canaries pot establir recarrecs sobre els impostos estatals cedits, aixi
com sobre els no cedits que gravin la renda o el patrimoni de les persones fisiques amb
residéncia habitual a Canaries d’acord amb les lleis.
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Article 174. Reclamacions economicoadministratives.

La Comunitat Autobnoma de Canaries ha d’assumir, per mitja dels seus propis organs
economicoadministratius, la revisié per la via administrativa de les reclamacions que els
contribuents puguin interposar contra els actes d’aplicacio dels tributs a qué es refereixen
els apartats 1 i 2 de l'article 186 d’aquest Estatut, sense perjudici de les competéncies en
matéria d’unificacio de criteri que corresponen a I’Administracié General de I'Estat.

L'drgan competent de la Comunitat Autbnoma de Canaries que es determini per la
seva normativa especifica ha de conéixer del recurs extraordinari de revisié contra actes
ferms de la seva Administracio tributaria i contra resolucions fermes dels seus propis
organs economicoadministratius.

A aquest efecte, la Comunitat Autbnoma de Canaries i 'Administracié General de
I'Estat poden, aixi mateix, acordar els mecanismes de cooperacidé que siguin necessaris
per a I'exercici adequat de les funcions de revisio en via economicoadministrativa.

Article 175. Gestio dels fons europeus.

1. Correspon en exclusiva a la Comunitat Autdnoma de Canaries la gestié, I'execuci6
i, si s’escau, la planificacio dels fons europeus destinats a Canaries, en especial dels
aprovats en aplicacio de criteris de convergéncia o derivats de la condici6 ultraperiférica de
Canaries.

2. En especial, corresponen en exclusiva a la Comunitat Autbnoma de Canaries les
funcions d’organisme pagador i la gestid del registre Unic d’operadors del Régim Especial
de Proveiment establert per la Unié Europea, sense perjudici de la competéncia de I'Estat
per emetre els certificats d’exempcié dels operadors amb tercers estats no membres de la
Unié Europea.

3. Els fons que es rebin en aquests conceptes els pot modular amb criteris socials i
territorials la Comunitat Autonoma de Canaries, dins del respecte a les normes europees
aplicables.

Article 176. Mesures compensatories.

Si, com a resultat d’'una reforma o modificacio del sistema tributari estatal, resulta una
variacioé sensible dels ingressos de la Comunitat Autdnoma de Canaries que depenguin
dels tributs estatals, 'Estat ha d’adoptar, d’acord amb la Comunitat Autdnoma, les mesures
de compensacio oportunes.

Article 177. Assignacions complementaries.

1. Amb la finalitat de garantir la realitzaci6 efectiva dels principis que consagren els
articles 31 i 138 de la Constitucié en relacié amb la llunyania, la insularitat i la condicio
ultraperiferica que preveu larticle 3 d’aquest Estatut, 'Estat ha d’atorgar a la hisenda de la
Comunitat Autdonoma de Canaries, amb carrec als seus pressupostos generals, les
assignacions complementaries adequades en els termes en que les estableixi la llei
dictada en virtut de l'article 157.3 de la Constitucid, de manera que, si s’escau, compensin
els sobrecostos derivats de la condicié ultraperiférica i el déficit en la prestacié dels serveis
publics basics que es pugui produir pel factor poblacional, per raons derivades de les
caracteristiques diferenciades de I'economia canaria i de la fragmentacio territorial.

2. La Comunitat Autonoma de Canaries participa en la determinacié anual de la
quantia total del Fons de compensacio interterritorial, a la qual es refereix I'apartat 2 de
I'article 158 de la Constitucio.

Article 178. Operacions de credit i deute.

1. La Comunitat Autbnoma de Canaries pot efectuar operacions de crédit i recérrer a
I'emissio de deute public, en els casos i amb els requisits que estableixi la Llei organica de
finangament de les comunitats autdbnomes.
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2. Els titols de deute public emesos tenen la consideracié de fons publics a tots els
efectes.

3. En el suposit que I'Estat emeti deute destinat parcialment a la creacié o millora de
serveis situats a l'arxipélag canari i transferits a la Comunitat Autonoma de Canaries,
aquesta esta facultada per elaborar i presentar el programa d’obres i serveis beneficiaris
de la inversio.

Article 179. Planificacié economica.

El Govern de Canaries ha d’elaborar, en 'ambit de les seves competencies, els
projectes de planificacio, d’acord amb les previsions de la mateixa Comunitat Autbnoma i
de les administracions territorials i 'assessorament i la col-laboracié dels sindicats i altres
organitzacions professionals i empresarials a través del Consell Economic i Social de
Canaries, organ de caracter consultiu en matéria econdmica i social, la finalitat primordial
del qual és la de servir de via de participacio¢ i dialeg en els assumptes socioeconomics. La
composicié i el funcionament d’aquest organ es regulen per llei.

Article 180. Coordinacié de politiques fiscals i financeres.

1. La Comunitat Autobnoma de Canaries coordina les politiques d’endeutament dels
cabildos insulars i dels ajuntaments, i exerceix, en tots els aspectes d’aquestes que puguin
afectar els interessos generals de Canaries, les potestats atorgades a aquest respecte per
la normativa estatal reguladora de les hisendes locals, sense que, en cap cas, en el seu
marc, es limiti 'autonomia financera de les corporacions locals, garantida per la Constitucio
i aquest Estatut d’autonomia.

2. A aquests efectes, per llei es poden fixar els limits d’endeutament de les
administracions insulars i locals, aixi com I'autoritzacié de la Comunitat Autbnoma de
Canaries per a I'aprovacié d’operacions de credit a llarg termini de les entitats locals, en el
marc de la llei.

Article 181. Instruments de solidaritat interinsular.

La Comunitat Autonoma de Canaries ha de vetllar pel seu propi equilibri territorial i per
la realitzacio interna del principi de solidaritat, atenent, entre altres criteris, els costos de la
doble insularitat.

A aquest efecte, s’ha de crear un Fons de solidaritat interinsular o altres instruments
d’objectius analegs. Els seus recursos els ha de distribuir, en qualsevol dels casos, el
Parlament de Canaries.

Article 182. Beneficis fiscals.

La Comunitat Autdnoma de Canaries té els mateixos beneficis fiscals que corresponen
a I'Estat.

Article 183. Reserva de llei.

Es regulen necessariament mitjangant una llei aprovada pel Parlament de Canaries les
matéries segulents:

a) Lestablimentila modificacié dels seus propis tributs.

b) Lestabliment i la modificacio dels recarrecs sobre els impostos de I'Estat.

c) Qualsevol benefici fiscal que afecti els tributs propis de la hisenda canaria.

d) Lautoritzacié per a la creacié i conversié en deute public, aixi com per a la
realitzacio de les restants operacions de crédit concertades per la Comunitat Autobnoma.

e) Elregim juridic del patrimoni de la Comunitat Autonoma.

f) Les participacions que corresponguin a la hisenda insular en impostos,
assignacions i subvencions, d’acord amb el que estableix I'article 170 d’aquest Estatut.
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g) Els criteris de distribuci6 i percentatges de repartiment dels recursos derivats del
regim economicofiscal de Canaries.

Article 184. Altres competéncies del Govern.
Correspon al Govern de Canaries en les materies que regula aquest titol:

a) Elaborar el projecte de llei dels pressupostos generals de la Comunitat Autonoma.

b) Aprovar els reglaments generals dels impostos propis de la Comunitat.

c) Elaborar les normes reglamentaries necessaries per gestionar els impostos
estatals cedits, d’acord amb els termes de la cessié esmentada i amb l'audiéncia prévia
dels cabildos i del Consell Municipal de Canaries.

Article 185. Pressupostos generals de la Comunitat Autonoma.

1. Correspon al Parlament de Canaries I'aprovacid i la fiscalitzacio dels pressupostos
generals de la Comunitat Autbnoma, aixi com examinar I'us eficient de les consignacions
dels pressupostos de les illes destinats a finangar competéncies delegades a aquestes,
vetllant perque es compleixi a aquest respecte el principi de suficiencia financera.

2. Els pressupostos, que tenen caracter anual i un periode igual que els de I'Estat,
han d’incloure la totalitat de les previsions d’ingressos i I'autoritzacié de despeses corrents
i d’inversio.

3. Si els pressupostos no s’aproven abans del primer dia de I'exercici economic
corresponent, els anteriors queden prorrogats automaticament en les seves vigéncies
respectives.

Article 186. Gestio de tributs.

1. La gestid, liquidacio, recaptacio i inspeccié dels seus propis tributs correspon a la
Comunitat Autobnoma de Canaries, la qual disposa de plenes atribucions per a I'execucio i
organitzacié de les tasques esmentades, sense perjudici de la col-laboracié que pugui
establir amb I’Administracio tributaria de I'Estat.

2. En cas de tributs cedits, la Comunitat Autobonoma de Canaries assumeix per
delegacié de I'Estat la gestio, liquidacid, recaptacio, inspeccid i revisio, si s’escau,
d’aquests, sense perjudici de la col-laboracié que es pugui establir entre les dues
administracions; tot aixd, d’acord amb el que especifiqui la llei que fixi I'abast i les
condicions de la cessio.

3. Les illes, els municipis i altres ens territorials poden actuar com a delegats i
col-laboradors del Govern de Canaries per a la liquidacid, gestié i recaptacio dels tributs
autonomics.

Article 187. Col-laboracié interadministrativa.

1. L’Administracié General de I'Estat i la Comunitat Autobonoma de Canaries han
d’establir les vies de col-laboracié necessaria per assegurar la participacié de la Comunitat
Autdonoma de Canaries en les decisions i I'intercanvi d’'informacié que siguin necessaries
per a I'exercici de les seves competéncies.

2. Aixi mateix, s’han d’establir férmules de col-laboracié en matéria cadastral entre
I'Estat, la Comunitat Autbnoma de Canaries i les entitats locals, d’acord amb la normativa
aplicable, de manera que es garanteixi la plena disponibilitat i unitat d’informaci6 per a
totes les administracions.

Article 188. Sector public econémic autonomic.

1. Els poders publics canaris queden facultats per constituir un sector public economic
autonomic.
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2. En els termes i el nombre que estableixi la legislacié general de I'Estat, la
Comunitat Autonoma de Canaries proposa les persones que hagin de formar part dels
organs d’administracié de les empreses publiques de titularitat estatal implantades a
Canaries que la legislaciéo esmentada determini.

3. La Comunitat Autdnoma de Canaries pot elaborar i remetre al Govern qualssevol
informes, estudis o propostes relatius a la gestid de les empreses esmentades o a la seva
incidéncia en I'economia canaria. Els informes, els estudis o les propostes esmentats
donen lloc a una resolucié motivada del Govern o dels organismes o les entitats titulars de
la participacié en les empreses.

CAPITOL IlI
Del patrimoni

Article 189. El patrimoni de la Comunitat Autonoma.

1. El patrimoni de la Comunitat Autdbnoma de Canaries esta integrat pel conjunt dels
béns i drets de I’Administracio publica de la Comunitat Autonoma i dels seus organismes
autonoms, siguin quins siguin la seva naturalesa i el titol de la seva adquisicié o aquell en
virtut del qual els hagin estat atribuits.

2. El patrimoni de la Comunitat Autonoma de Canaries, la seva administracio,
defensa i conservacio els regula una llei del Parlament de Canaries.

Article 190. El patrimoni insular.

El patrimoni insular esta integrat pel conjunt dels béns i drets de cada illa i dels
organismes publics que estiguin en relacié de dependéncia o vinculaci6 amb aquesta,
siguin quins siguin la seva naturalesa i el titol de la seva adquisicié o aquell en virtut del
qual els hagin estat atribuits.

TiTOL VII

De les relacions institucionals i I’accioé exterior de la Comunitat Autonoma de
Canaries

CAPITOL |
Relacions interadministratives

Article 191. Relacions de col-laboraci6 i de cooperacio.

1. De conformitat amb els principis de lleialtat institucional, de solidaritat, de defensa
de l'interés general i de respecte a les seves competéncies respectives, la Comunitat
Autonoma de Canaries estableix relacions de col-laboracié i de cooperacié amb I'Estat i les
altres comunitats autonomes.

2. La Comunitat Autonoma de Canaries participa en els organs de I'Estat, aixi com en
els seus organismes i entitats publics, en els termes establerts legalment. Igualment, pot
subscriure els acords i convenis de cooperacié amb I'Estat que consideri convenients a
través de la Comissio Bilateral de Cooperacié.

Article 192. Comissié Bilateral de Cooperacio.

1. La Comissio Bilateral de Cooperacioé Canaries-Estat constitueix el marc general i
permanent de relacio entre el Govern de Canaries i el de I'Estat per coneixer i tractar de
les questions d’'interés comu que estableixin les lleis 0 que plantegin les parts, i en
particular:

a) Les controversies de qualsevol indole plantejades entre les dues parts i la
proposta, si és procedent, de mesures per resoldre-les i, si escau, per a 'aplicacié i la
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interpretacié de I'Estatut d’autonomia, sense perjudici de la jurisdiccié propia del Tribunal
Constitucional i dels tribunals de justicia.

b) EIl seguiment de la politica europea per garantir I'efectivitat de la participacié de
Canaries en els assumptes de la Unié Europea, en particular en la formacié de la posicié
de I'Estat en relacié amb el disseny i I'aplicacié de les politiques comunes comunitaries i
de les normes amb una incidéncia directa en el regim economic i fiscal de Canaries.

c) La participacio, informacio, col-laboracioé i coordinacié en I'exercici de les seves
competéncies respectives.

2. La Comissio esta integrada per un nombre igual de representants del Govern de
Canaries i del Govern de I'Estat i es pot convocar a peticié d’'una de les parts amb caracter
extraordinari. Per acord de les dues parts, la Comissié adopta el seu reglament intern de
funcionament.

Article 193. Convenis i acords de cooperacié amb altres comunitats autonomes.

1. La Comunitat Autdonoma de Canaries pot subscriure convenis amb altres
comunitats autbnomes per a la gestio i prestacié de serveis propis corresponents a
matéeries de la seva competéncia exclusiva. Aquests acords els ha d’aprovar el Parlament
de Canaries, si tenen una afectacié legislativa. En els altres casos, el Govern de Canaries
ha d’informar el Parlament de la subscripcié en el termini d’'un mes des de la signatura.
Tots els convenis s’han de comunicar a les Corts Generals, i entren en vigor al cap de
trenta dies d’aquesta comunicacio, llevat que aquestes acordin, en el termini esmentat,
que, pel seu contingut, el conveni ha de seguir el tramit que preveu l'apartat 2 d’aquest
article, com a acord de cooperacio.

2. La Comunitat Autobnoma de Canaries pot establir acords de cooperacié amb altres
comunitats autbnomes, en els termes que preveu l'article 145.2 de la Constitucio.

Article 194. Relacions amb altres administracions publiques canaries.

1. Les administracions publiques de Canaries es regeixen en les seves relacions pels
principis de lleialtat institucional, coordinacio, cooperacié i col-laboracié.

2. El Govern de Canaries, els cabildos insulars i els ajuntaments poden crear drgans
de cooperacid, amb una composicio bilateral o multilateral, d’ambit general o sectorial, en
les materies en qué hi hagi una interrelacié competencial i amb funcions de coordinacié o
cooperacio, segons els casos.

3. La Comunitat Autonoma de Canaries ha de fomentar la creacié de figures
associatives entre les administracions publiques per millorar la gestio dels interessos
comuns i garantir I'eficacia en la prestacio dels serveis.

CAPITOL II

Accio exterior de Canaries

Article 195. Acci6 exterior.

1. El Govern de Canaries, dins de I'ambit de les seves competéncies i de la defensa
de l'interés general que li esta atribuida constitucionalment, exerceix la seva propia accié
exterior, sense perjudici de la funcié de representacio i les competéncies que corresponen
a I'Estat.

2. El Govern de Canaries ha d’impulsar les iniciatives destinades a facilitar la
cooperacio en els paisos o territoris on hi hagi comunitats de canaris o de descendents
d’aquests, aixi com amb els paisos veins i amb les altres regions ultraperifériques en el
marc dels programes de cooperaci6 territorial europeus.

3. A aquest efecte, i a més de les previsions que contenen aquest Estatut i la
legislacio general de I'Estat i de les organitzacions internacionals, el Govern de Canaries,
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a través de les seves delegacions a I'exterior, ha de promoure, en col-laboracié amb
I'Estat, la projeccio exterior de la Comunitat Autonoma.

Article 196. Relacions amb la Unié Europea.

1. La Comunitat Autbnoma de Canaries participa en les institucions de la Unio
Europea, aixi com dels diferents organismes internacionals, en els termes que estableixen
la Constitucio, I'Estatut d’autonomia, els tractats i convenis internacionals, la legislacio
aplicable i els acords subscrits entre I'Estat i Canaries.

2. Aquesta participacio es produeix, en tot cas, quan s’afecti la seva condicio de regié
ultraperiférica o es tracti de matéries com cooperacid transnacional i transfronterera,
politiques economicofiscals, politiques d’innovacid, societat de la informacid, recerca i
desenvolupament tecnologic, quan afectin singularment els interessos de I'arxipélag
canari.

3. El Govern de Canaries pot formar part de les delegacions espanyoles davant la
Unidé Europea quan es vegi afectada la seva condicié de regio ultraperiferica.

Article 197. Aplicacié i desplegament del dret de la Unié Europea.

1. La Comunitat Autdnoma de Canaries, en I'ambit de les seves competéncies,
desplega, transposa i executa el dret de la Uni6é Europea.

2. Correspon a la Comunitat Autbnoma de Canaries la gestioé dels fons europeus en
matéries de la seva competéncia.

3. El Govern de Canaries ha d’informar periddicament el Govern de I'Estat de les
disposicions i resolucions adoptades dins de les previsions dels dos apartats anteriors.

4. Quan una proposta legislativa europea pugui afectar les competéncies de la
Comunitat Autobnoma de Canaries, el régim economic i fiscal de Canaries o la condicié de
regio ultraperiférica, s’ha de consultar el Parlament de Canaries, i ha de manifestar el seu
parer amb anterioritat a 'emissié per les Corts Generals del seu dictamen en el marc del
procediment de control dels principis de subsidiarietat i proporcionalitat que estableix el
dret de la Unié Europea.

Article 198. Informaci6 i participacio en els tractats internacionals.

1. S’ha d'informar la Comunitat Autdbnoma de Canaries durant el procés de negociacio
i elaboracié dels tractats i convenis internacionals i de les negociacions d’adhesi6 a
aquests en tot el que afecti les seves singularitats o les condicions per a I'aplicacié de la
normativa europea. Rebuda la informacié, el Govern de Canaries manifesta el seu parer,
si s’escau.

2. La Comunitat Autdbnoma de Canaries ha d’adoptar les mesures necessaries per a
I'execucié dels tractats i convenis internacionals, quan aquestes afectin les matéries
atribuides a la seva competéncia.

3. La Comunitat Autdnoma de Canaries pot sol-licitar del Govern de I'Estat la
formalitzacié de tractats o convenis internacionals en matéries d’interés per a Canaries, i,
en especial, les relacionades amb la seva situacié geografica com a regi6 ultraperiférica,
aixi com els que es requereixin com a conseqiéncia de politiques de cooperacio al
desenvolupament amb paisos veins i els que permetin estrényer llagcos culturals amb els
paisos o territoris on hi hagi comunitats canaries o de descendents de canaris.

4. La Comunitat Autdnoma de Canaries ha d’estar present en les organitzacions
internacionals que admetin la preséncia de les regions de la Unié Europea i d’entitats
politiques no estatals.

Article 199. Actuacions davant el Tribunal de Justicia de la Unié Europea.

1. La participacié del Govern de Canaries en els procediments davant el Tribunal de
Justicia de la Unié Europea s’ha de portar a terme en els termes que estableix la normativa
que hi sigui aplicable.
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2. El Govern de Canaries pot instar el Govern de I'Estat a iniciar accions davant el
Tribunal de Justicia de la Uni6é Europea.

Article 200. Procediment general de reforma de I'Estatut.

1. La iniciativa de la reforma correspon al Govern o al Parlament de Canaries a
proposta almenys d’una cinquena part dels seus diputats.

2. La proposta de reforma requereix, en tot cas, I'aprovacié del Parlament de
Canaries per majoria de tres cinquens dels seus membres, I'aprovacié de les Corts
Generals mitjangant una llei organica i, finalment, ser sotmesa a referendum dels electors.

3. El procediment d’aprovacio de la reforma segueix les fases seglients:

a) Aprovada la proposta de reforma pel Parlament de Canaries, es remet al Congrés
dels Diputats. Una vegada sotmesa al Ple del Congrés, la Comissié Constitucional del
Congrés nomena una ponéncia paritaria entre el Congrés dels Diputats i el Parlament de
Canaries per intentar assolir un acord sobre el text. Arribats a un acord comu sobre el text,
es remet al Ple de la Comissio per a la seva votacio i, si aquesta és favorable, se sotmet
al Ple del Congrés per a la seva aprovacio.

b) La tramitacié de la proposta de reforma en el Senat ha de seguir un procediment
analeg al de I'apartat anterior quant a la formulacié d’'un acord comu sobre el text per part
d’'una ponéncia del Senat i una delegaci6 del Parlament de Canaries.

c) Si les Corts Generals, durant la tramitacié parlamentaria, modifiquen
substancialment la reforma proposada, s’ha de tornar al Parlament de Canaries per a una
nova deliberacié, acompanyada amb un missatge motivat sobre el punt o els punts que
n’hagin ocasionat la devolucié i en qué s’hi proposin solucions alternatives, cas en qué el
Parlament de Canaries hi pot accedir, proposar altres solucions o desistir de la reforma
estatutaria.

4. L'aprovacio de la reforma per les Corts Generals mitjangant una llei organica ha
d’incloure I'autoritzacio de I'Estat perqué el Govern de Canaries convoqui, en el termini de
tres mesos, el referéendum de ratificacio pels electors.

5. Si la proposta de reforma no és aprovada pel Parlament de Canaries o per les
Corts Generals, 0 no és confirmada mitjangant un referéndum pel cos electoral, no pot ser
sotmesa novament a debat i votacio del Parlament fins que hagi transcorregut un any.

Article 201. Del procediment de reforma abreujat.

No obstant el que disposa l'article anterior, quan la reforma afecti només el capitol Il
del titol | de I'Estatut, es pot procedir de la manera seguent:

a) Aprovacio de la proposta de reforma pel Parlament de Canaries per majoria de
tres cinquenes parts dels seus membres.

b) Aprovada la proposta de reforma, se sotmet a consulta de les Corts Generals.

c) Si en el termini de trenta dies, a partir de la recepcié de la consulta que preveu
I'apartat precedent, les Corts Generals no es declaren afectades per la reforma, es ratifica
aquesta mitjangant una llei organica.

d) Si en el termini assenyalat a la lletra c) les Corts es declaren afectades per la
reforma, aquesta ha de seguir el procediment que preveu l'article anterior, i es donen per
complerts els tramits de I'apartat a) del numero 1 de I'article esmentat.

Article 202. Audiencia als cabildos insulars.

Quan la reforma tingui per objecte una alteracié en I'organitzacié dels poders de
Canaries que afecti directament les illes, es requereix I'audiéncia prévia dels cabildos
insulars.
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Disposicié addicional primera. Tributs cedits.

1. De conformitat amb I'apartat 3 d’aquesta disposicio, amb els limits i, si s’escau,
amb la capacitat normativa i en els termes que estableixi la llei organica que preveu
l'article 157.3 de la Constitucio, se cedeixen a la Comunitat Autbnoma els tributs segients:

a) Impost sobre la renda de les persones fisiques.

b) Impost sobre el patrimoni.

c) Impost sobre successions i donacions.

d) Impost sobre transmissions patrimonials i actes juridics documentats.
e) Els tributs sobre el joc.

f) Impost especial sobre la cervesa.

g) Impost especial sobre productes intermedis.

h) Impost especial sobre I'alcohol i les begudes derivades.

i) Impost especial sobre I'electricitat.

j) Els altres que acordin les Corts Generals.

2. El contingut d’aquesta disposicié es pot modificar mitjangant un acord de I'Estat
amb la Comunitat Autbnoma de Canaries, que s’ha de tramitar com a projecte de llei. A
aquests efectes, la modificacié d’aquesta disposicié no es considera una modificacio de
I’'Estatut. La supressiéo o modificacié eventual d’algun dels tributs esmentats implica
I'extincié o la modificacié de la cessid, sense perjudici de les compensacions que, Si
s’escau, s’estableixin per llei.

3. L’abast i les condicions de la cessio els ha de fixar la Comissi6 Bilateral de
Cooperacié Canaries-Estat. EI Govern de I'Estat ha de tramitar 'acord assolit com a
projecte de llei.

Disposicié addicional segona. L’Agéncia Tributaria de Canaries.

1. Laplicaci6 dels tributs propis de la Comunitat Autdnoma de Canaries, dels derivats
del régim economic i fiscal de Canaries i dels cedits totalment per I'Estat correspon a
I’Agencia Tributaria de Canaries, en els termes que determini la legislacio aplicable.

2. Lorganitzacié i el funcionament d’aquesta s’estableix per llei del Parlament de
Canaries.

3. L’aplicacié dels altres impostos de I'Estat recaptats a Canaries correspon a
I’Administracio tributaria de I'Estat, sense perjudici de la delegacié que la Comunitat
Autonoma de Canaries pugui rebre d’aquest, i de la col-laboracié que es pugui establir
especialment quan aixi ho exigeixi la naturalesa del tribut.

4. En el termini d’'un any s’han de crear mecanismes de col-laboracié i cooperacié
entre les dues administracions tributaries.

5. Les dues administracions tributaries han d’establir mecanismes de col-laboracid i,
particularment, els necessaris per permetre la presentacié i recepciod, a les seves oficines
respectives, de declaracions i altra documentacié amb transcendéncia tributaria que hagin
de tenir efectes davant I'altra Administracié, amb la qual cosa es facilita el compliment de
les obligacions tributaries dels contribuents.

6. La Comunitat Autonoma de Canaries participa, en la forma que es determini
legalment, en els ens o organismes tributaris de I'Estat responsables de la gestio,
recaptacio, liquidacié i inspeccioé dels tributs estatals cedits parcialment.

7. La gestio tributaria consorcial que es pugui habilitar entre I'Estat i la Comunitat
Autonoma de Canaries mitjangant la constitucié del consorci corresponent no implica en
cap cas reajustaments entre I'Estat i la Comunitat Autonoma de Canaries dels imports
recaptats pels tributs preexistents, que se segueixen atribuint a cadascuna de les
administracions de la mateixa manera que es feia abans de I'establiment del consorci.

8. L’Ageéencia Tributaria Canaria pot dur a terme la gesti6é de tributs d’ambit local, a
través d’'un conveni amb I'entitat local corresponent.
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9. Correspon al Govern de Canaries, a través dels seus organs propis de caracter
economicoadministratius, la revisié per via administrativa dels actes de gesti6 tributaria
dictats per 'Administracié Tributaria de Canaries.

Disposicié addicional tercera. Compensacié per modificacions tributaries.

En els termes que estableixi la llei organica que preveu l'article 157.3 de la Constitucio,
no es produeix cap minoracio de la participacié de la Comunitat Autbonoma de Canaries en
els ingressos de I'Estat, com a consequéncia de la supressio d’'un impost estatal que fos
aplicable en I'ambit de la Comunitat Autonoma.

Disposicié addicional quarta. La Comissié Mixta de Transferencies.

1. La Comissié Mixta de Transferéncies, composta paritariament per 'Administracié
publica de la Comunitat Autbnoma de Canaries i ’Administracio de I'Estat, i integrada en la
Comissio Bilateral de Cooperacié a qué es refereix I'article 192 d’aquest Estatut, té per
finalitat transferir a la Comunitat Autobonoma de Canaries les funcions i atribucions que li
corresponen d’acord amb aquest Estatut. Els membres de la comissioé mixta representants
de Canaries han de donar compte periddicament de la seva gestié davant el Parlament de
Canaries.

2. Les transferéncies de serveis a la Comunitat Autbnoma de Canaries tenen per
objecte blocs materials i organics complets i han de preveure els mitjans personals,
financers i materials necessaris per al seu funcionament normal, tenint en compte que en
I'assignacié de mitjans el coeficient d’aplicacié per habitant no pot ser per a Canaries
inferior a la mitjana de I'Estat, i s’ha de tenir present, en tot cas, el cost de la insularitat.

3. Els funcionaris adscrits als serveis de titularitat estatal o a altres institucions
publiques que resultin afectats pels traspassos a la Comunitat Autdnoma de Canaries
passen a dependre d’aquesta, i se’ls respecten tots els drets de qualsevol ordre i naturalesa
que els corresponguin en el moment del traspas, fins i tot el de participar en els concursos
de trasllat que convoqui I'Estat en igualtat amb els membres restants dels seus cossos.

4. La transferéncia a la Comunitat Autobonoma de Canaries de béns o drets esta
exempta de tota classe de carregues, gravamens o drets.

5. Es titol suficient per a la inscripcid en el Registre de la Propietat del traspas de
béns immobles de I'Estat a la Comunitat Autbnoma de Canaries la certificacioé per la
Comissio Mixta dels acords governamentals publicats degudament. Aquesta certificacié ha
de contenir els requisits que exigeix la Llei hipotecaria. El canvi de titularitat en els
contractes d’arrendament de locals per a oficines publiques dels serveis ja assumits per la
Comunitat Autobnoma de Canaries no es reputa traspas i no dona dret a I'arrendador a
extingir o renovar el contracte.

Disposicié addicional cinquena. Seu de la Delegacié del Govern.

La seu de la Delegacié del Govern de I'Estat a la Comunitat Autonoma de Canaries
radica a la ciutat de Las Palmas de Gran Canaria.

Disposici6é addicional sisena. Gestio de les telecomunicacions.

Considerant la condicié de regié ultraperiférica de Canaries, la seva insularitat i la seva
llunyania, I’Agenda Digital espanyola ha de contenir un pla especific per a I'arxipélag que
tingui en compte la singularitat del seu espectre radioeléctric, I'accés als serveis en totes
les illes i, si s’escau, les obligacions de servei public que ho garanteixin. El pla I'ha
d’aprovar el Govern d’Espanya en el Consell de Ministres. En la seva elaboracié i execucio
hi participa el Govern de Canaries, en els termes que fixi la normativa estatal.
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Disposicio transitoria primera. Sistema electoral.

1. Fins que no s’aprovi la Llei electoral que preveu l'article 39 d’aquest Estatut, es fixa
en setanta el nombre de diputats i diputades del Parlament de Canaries. Seixanta-un
escons es distribueixen entre les circumscripcions insulars de la manera seguent: 3 per El
Hierro, 8 per Fuerteventura, 15 per Gran Canaria, 4 per La Gomera, 8 per Lanzarote, 8 per
La Palma i 15 per Tenerife. Els nou escons restants s’assignen a la circumscripcio
autondmica de Canaries.

2. Als efectes de I'eleccio en les circumscripcions insulars, només es tenen en
compte les llistes de partit o coalicié que hagin obtingut, almenys, el 15 per cent dels vots
valids de la seva circumscripcid insular respectiva, o, sumant els de totes les
circumscripcions insulars, hagin obtingut, almenys, el 4 per cent dels vots valids emesos
en la totalitat de la Comunitat Autonoma.

3. Als efectes de l'eleccidé en la circumscripcié autondmica, només es tenen en
compte les llistes de partit o coalicié que hagin obtingut, almenys, el 4 per 100 dels vots
valids emesos en la totalitat de la Comunitat Autobnoma.

4. El Parlament de Canaries ha d’elaborar, en un termini no superior a tres anys des
de I'entrada en vigor d’aquest Estatut d’autonomia, la llei a qué es refereix l'article 39.2.

Disposicio transitoria segona. Regim transitori dels cabildos insulars.

Fins que no es despleguin les prescripcions del titol Il d’aquest Estatut i en el que no
s’oposi al que estableix aquest, els cabildos insulars es regeixen per la normativa vigent,
que segueix tenint caracter supletori.

Disposicio derogatoria. Derogacié de la Llei organica 10/1982, de 10 d’agost, modificada
per la Llei organica 4/1996, de 30 de desembre.

Queda derogada la Llei organica 10/1982, de 10 d’agost, d’Estatut d’autonomia per a
Canaries, modificada per la Llei organica 4/1996, de 30 de desembre.

Disposicio final. Entrada en vigor.

Aquest Estatut entra en vigor el mateix dia de la seva publicacié en el «Butlleti Oficial
de I'Estat».

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que compleixin aquesta Llei organica
i que la facin complir.

Madrid, 5 de novembre de 2018.
FELIPE R.

El president del Govern,
PEDRO SANCHEZ PEREZ-CASTEJON
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